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Pred gOVOr / ziatiborka Popov-Mom¢éinovi¢

LGBT osobe i njihova prava i slobode i dalje su na marginama
drustvenih tokova. Bosna i Hercegovina funkcionise kao drustvo zamrznu-
tog konflikta i tzv. restriktivnog multikulturalizma gdje se brizljivo prate
prava konstitutivnih naroda, dok se ostala gaze, negiraju ili se svode na
politicke floskule kroz frazeologiju politicke korektnosti koja ne dovodi ni
do kakvog realnog efekta.

lako u BiH postoji znacajna zakonska regulativa - kao Sto su
Zakon o ravnopravnosti spolova BiH iz 2003. i Zakon o zabrani diskriminaci-
je koji je donesen 2009. godine, zakoni vise indirektno ili usput adresiraju
LGBT populaciju buduéi da, na primjer, jasnije ne elaboriraju i ne prave
znacCajne etimoloske razlike (tako u Zakonu o ravnopravnosti spolova izostaje
definicija .spolne orijentacije” koja se zabranjuje kao osnov
diskriminacije).! Uprkos tome, zakoni predstavljaju analiticki i prakticki
okvir od kojeg se moze krenuti dalje u usavrsavanje, kako samih zakona
tako i prakse. No, osobe nadlezne za sprovedbu zakona, npr. na sudovi-
ma, ne koriste neke od mogucnosti koje su date u zakonodavstvu buduéi da
dominira pozitivistickipristup i sklonost ka restriktivnom tumacenju zakona
(v. Banovi¢, 2011). | dalje, zbog Siroko rasprostranjenih predrasuda pre-
institucije u mentalitetu i generalnim stavovima koji vladaju u BiH nerijetko
nalaze izgovor i za vlastitu nedovoljnu upoznatost i nedovoljan angazman
u jednakopravnom tretmanu LGBT osoba.

S ciljem utvrdivanja poloZaja ove grupe, koja spada u najmarginal-
nije i najnevidljivije u BiH, sprovedeno je niz istrazivanja u pet sektora:
pravosude, obrazovanje, unutrasnji poslovi, zdravstvo i politicke stran-
ke, da bi se stekao dublji uvid u polozaj LGBT populacije imajuci u vidu
da se navedeni sektoralni krugovi preklapaju, i pojacavaju jedni druge.
Istrazivanja su sprovedena u okvirima kvalitativne metodologije koja
je participativna, emancipatorska, i gdje se tezi izbjeci asimetrija izmedu
subjekta i objekta istrazivanja. LGBT populacija na direktan ali i indirek-
tan nacin predstavlja objekt istrazivanja (buduéi da smo intervjuirali i njih
kao i predstavnike_ce referentnih institucija) ¢ime smo htjeli izgraditi
analiticki okvir za njihovu subjektivizaciju i coming out, s obzirom na to da
bi se tako ova populacija aktivnije borila za zastitu svojih prava i ukljucila
u tzv. princip gradanstva na jednakopravnoj osnovi.

1 Iz tih razloga u Appendixu je uklju¢ena i osnovna LGBT terminologija da bi se stekao
iznijansiraniji pristup i podstakla edukacija o tim temama.
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Prva studija, odnosno izvjestaj koji je pred nama tice se sektora
pravosuda. Autor i autorica su ga sproveli na uzorku koji obuhvata osobe
koje rade u ovom sektoru (sudije_kinje, tuZioci_teljke, advokati_kinje,
strucni_e saradnici_e u pravosudnim institucijama, zaposlenici_e Mini-
starstva pravde), potom LGBT osobe koje su bile u dodiru sa sudovima,
kao i predstavnici_e institucija odnosno organizacija koje su zaduzene
za monitoring i pracenje prava i sloboda ove grupe - institucija ombuds-
mana i predstavnici_e NVO sektora. Istrazivanje je obavljeno u urbanim
centrima: Sarajevo, Banja Luka, Mostar, i manjim gradovima: Visegrad
i Livno, s ciljem osiguranja kriterija relativne geografske pokrivenosti i
komparacija koje mogu biti od znacaja za lociranje lokalnih kao i regional-
nih specificnosti. S tim u vezi, rijeC je o reprezentativnom uzorku koji, iako
namjeran odnosno purpozivan, omogucava sticanje uvida u diskurzivno-
prakticke okvire koje odreduju polozaj LGBT populacije, situirajuci je pri
tom u Siri drustveni kontekst, i ne gubedi iz vida lokalne specificnosti.
Vodilo se racuna i o licnim stavovima intervjuisanih osoba buduéi da oni
takode oblikuju same institucije, a imajudi u vidu veberijanske postu-
late drustvenog djelovanja i Cinjenicu da su zakoni opsti okviri za Cije su
sprovodenje zaduZene konkretne osobe.

Koristena je tehnika istrazivanja dubinski intervjui, sa koncepci-
jom trajanja od sat vremena,’ sa strukturom podijeljenom u tematske
cjeline, kao i tradicija tematske analize kada je o kvalitativhoj metodologiji
rijec (v. Bryman, 2012, str. 578-582). Dubinski intervjui su omogucili da
se stekne dublji uvid u stavove, percepcije, osjecaje, veze izmedu denota-
tivnih i konotativnih znacenja, kao i da se otkriju sublimirane veze izmedu
onog sto je izgovoreno, nedoreceno ali i presuceno. Generalna tema se
ticala prava i sloboda LGBT osoba u BiH, a podteme su varirale od sek-
tora do sektora. U sektoru pravosuda je tako istrazivana upoznatost sa
pravima LGBT osoba, uklju¢enost u ovu problematiku kroz samu sudsku
praksu ali i stru¢na usavrsavanja, poznavanje same sudske prakse i pre-
preka sa kojima se LGBT osobe susrecu na sudovima, saradnja sa NVO
sektorom angaZovanim u ovoj oblasti, kao i licni stavovi aktera_ki buduci
da oni uticu na entitet koji se proucava, i ukrstaju i prepli¢u se sa samim
sudskim praksama. Intervjui sa LGBT osobama koje su imale dodira sa
sudovima su bili specificniji jer je fokus bio na njihovim licnim iskustvima
ali i poznavanju vlastitih prava i spremnosti da se za njih bore, ukljucujuci
i alat/tehniku coming out-a.

1 Neki intervjui su trajali krace, Sto je zavisilo kako od obaveza intervjuisanih pojedinaca_
ki, spremnosti za intervju ali i hrabrosti za vlastiti coming out kada je o ovoj temi rije¢, kao i stepena
upoznatosti sa samom tematikom.

8



Uprkos ograni¢enjima koja proizlaze iz same kvalitativne
metodologije, kao Sto su npr. manji uzorak i opasnost da se sklizne u
preveliku slobodu interpretacije rezultata, kada je o prvom izvjestaju rijec
ova su ogranicenja kontrolisana i izbjegnuta brizljivom kategorizacijom
odgovora i njihovim smjestanjem u sistemati¢nu i smislenu cjelinu. To ¢e
biti i model za izvjeStaje koji slijede a koji se ticu ostala Cetiri sektora. Kao
takav, takoder predstavlja znacajan alat u otkrivanju glavnih problema sa
kojima se LGBT osobe susreéu na sudovima, imajuci u vidu Siroki dijapa-
zon zakona na razli¢itim nivoima BiH i probleme pri njihovoj sprovedbi.
Ti zakoni omogucavaju odnosno onemogucavaju inkluziju LGBT osoba
i njihovu potpunu participaciju u drustvu te doprinose njihovom razvoju
na principima jednakopravnosti, pravednosti, pluralizma i prevazilazenja
strahova od Drugog i Drugacijeg o kojem nerijetko imamo stav a da se u
stvarnom Zivotu nismo susreli sa konkretnim drugim i drugacijim. Pose-
ban doprinos ovog izvjestaja je i u tome Sto daje preporuke o nadilazenju
prepreka na sudovima i usavrSavanju same sudske prakse, Sto ga Cini
znacajnim okvirom za dalje aktivnosti (kao Sto su akcije zagovaranja) u
koje, radi vlastitog osnazivanja i zastite, treba biti aktivnije ukljucena sama
LGBT zajednica, uz podrsku ostalih relevantnih drustvenih aktera_ki iz ovog
ali i drugih sektora istrazivanja, ukljucujuci i one koji nisu bili obuhvaceni
ovim sektoralnim istrazivanjima (kao $to su npr. mediji).






Sazetak / zatiborka Popov-Mom¢inovi¢

Prva studija napisana o pravima i slobodama LGBT osoba unutar
sektoralnih istrazivanja provedenih u periodu april-juni 2013, a koja
se odnosi na sektor pravosuda, analizira Citav spektar diskriminaci-
je i nejednakog tretmana sa kojima se pripadnici_e ove marginalne i
najnevidljivije grupe u BiH susrecu u ovoj oblasti. Autor i autorica su
kvalitativnom metodologijom i tehnikama dubinskih intervjua dosli do
viSe nego znacajnih rezultata koje su uoblicili u smislenu cjelinu. Najpri-
je su ukazali na Siri drustveni kontekst bh. drustva, u Cijim je okvirima
LGBT populacija izuzetno nepovoljno situirana, pri tom upucujuci na ra-
nija istrazivanja i izvjestaje radi bolje potkrijepljenosti vlastitog pristupa
i rezultata. Detaljno su analizirali relevantne zakone, ukazujuéi na nji-
hove nedostatke ali i problem Sto se u sudskoj praksi zakon restriktivno
tumaci. Marginalnost i tabuiziranost ove teme u bh. drustvu odraZava se
direktno na ovaj sektor, iako su skoro svi_e intervjuirani_e pokazali svijest
0 nepovoljnom polozZaju ove populacije na sudovima. Postojanje svijesti
o ovom problemu prvi je korak ka njegovom rjesavanju. No, uocena je
razlika u stavovima samih pripadnika_ca LGBT populacije i osoba koje
rade u sektoru pravosuda. Osobe koje rade u pravosudu sklone su
idealizirati svoju poziciju krijuci se iza principa nepristrasnosti i profe-
sionalnosti kada je o provodenju zakona rije¢, a uocena je i tendencija
prebacivanja odgovornosti na drustvenu svijest, klimu (kao da i oni sami
ne ucestvuju u njenom generiranju), te na sektor unutrasnjih poslova,
budu¢i da LGBT osobe, npr. u slucaju napada, prvo dolaze u dodir sa
policijom kao prvom karikom u lancu; na slozenost i dugotrajnost sudskih
procesa i sl. Intervjuirane LGBT osobe su, nasuprot tome, ukazivale
na probleme kao Sto su zastita anonimnosti, davanje izjave u prisus-
tvu napadaca i sl., a nazirale su i prisustvo homofobije kod osoba
koje rade u sektoru pravosuda. Zanimljive su i tacke slaganja, npr. da
diskriminaciju treba prevenirati, raditi na daljoj edukaciji i senzibilizaciji
svih aktera_ki ukljuc¢enih u ove procese, kao i Sireg drustva, te osnazivati
LGBT osobe da prijavijuju slucajeve diskriminacije, sto je plodno tle za
dalji aktivisticki rad u ovom pravcu. Iznijansiran pristup koji je koristen u
istrazivanju omogucio je da se unutar LGBT zajednice, koju Cesto zdravora-
zumski posmatramo kao homogenu cjelinu, uoci dvostruka potlacenost
transrodnih osoba uslijed rasirene transfobije.

Kljucne rijeci: prava i slobode LGBT osoba, pravosude, Bosna i Hercegovina,
homofobija, (anti)diskriminacija
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1 C UVOd / Amar Numanovié¢ i Sanela Muharemovi¢

1.1 Kontekst

PoloZzaj i status LGBT osoba u bosanskohercegovackom drustvu
sa aspekta demokracije i ljudskih prava mogude je ocijeniti kao izra-
zito zabrinjavajuci, na Sto upozoravaju brojne nevladine organizaci-
je, relevantni medunarodni akteri, pojedini mediji kao i odredeni dio
akademske zajednice. U prilog takvoj tvrdnji govori i godiSnji izvjestaj
Internacionalne lezbijske, gej, biseksualne, transeksualne i intersek-
sualne asocijacije (ILGA-Europe) Rainbow Europe Index 2011, gdje je na
skali postivanja LGBT ljudskih prava od -7 (najniza razina postivanja
LGBT ljudskih prava) do 17 (najvisa razina postivanja LGBT ljudskih
prava), stanje u Bosni i Hercegovini okarakterizirano brojem 1, dakle
kao stanje vrlo niske razine tolerantnosti i postivanja LGBT ljudskih
prava.'

Posljednjih godina svjedoci_kinje smo brojnih verbalnihifizickih
napada na osnovu seksualne orijentacije i/ili rodnog identiteta, govora
mrznje? kao i nekorektnog medijskog izvjestavanja o LGBT temama,®
koji uobicajeno ne bivaju sankcionirani na odgovarajuéi nacin, ¢ime
se postojeca kultura netolerantnosti, odnosno neprihvatanja drugog i
drugaC/jeg gajl [ reproduura Stoga je opravdano postaviti pitanje da li
su i u kojoj mjeri LGBT osobe zasticene postoje¢im zakonskim regu-
lativama, te izraziti skepsu prema efikasnosti pravosudnih institucija
kada su posrijedi zastita i ostvarivanje prava za LGBT zajednicu.

Kada je rijeC o sustavnoj zastiti LGBT osoba u Bosni i Hercego-
vini, znacajno je donoSenje dvaju zakona na drzavnoj razini, Zakona o
ravnopravnosti spolova BiH iz 2003. godine, te Zakona o zabrani diskrimi-
nacije donesenog 2009. godine.

Potencijalne probleme sa kojima se susre¢u LGBT osobe pri
ostvarivanju zakonima zagarantiranih prava moguce je identificirati

1 Vidjeti viSe u: ILGA-Europe (2012). Annual Review of the Human Rights Situation of Lesbian, Gay,
Bisexual, Trans and Intersex People in Europe 2011. Brussels: ILGA-Europe. Str. 50-51.

2 Vide u: Vasié, V. (2013). Izvjestaj o govoru mrznje zasnovanom na seksualnoj orijentaciji i
rodnom identitetu u BiH: Slucajevi iz 2012. i 2013. godine. Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

3 Vidjeti: Causevi¢, J., i Ljevak, K. (2012). Cekajuci ravnopravnost: Analiza sadrzaja izvjetavanja
pisanih medija o LGBT temama u 2011. i 2012. godini. Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.
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unutar okvira (procesa) provedbe zakonskih propisa, kao i prakse sudova
u diskriminacijskim stvarima.

Na neadekvatnost i nepotpunost provedbe Zakona o zabrani dis-
kriminacije BiH usvojenog 2009. godine, u posljednje Cetiri godine upo-
zoravale su brojne institucije | nevladine organizacije, te su otvarane brojne
javne i medijske rasprave o ovome pitanju. Tako je novembra 2010. godine
Inicijativa i civilna akcija (ICVA), u suradnji s organizacijom Prava za sve,
predstavila publikaciju Kako se zastiti od diskriminacije? Primjena Zakona
o0 zabrani diskriminacije u Bosni i Hercegovini, u kojoj je upozoreno na to da
se - ni godinu dana nakon usvajanja Zakona - nije uspostavila centralna
baza podataka za djela diskriminacije niti je donesen Pravilnik o nacinu
prikupljanja podataka o predmetima diskriminacije, sto je sve u nadleznosti
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH. Pravilnik je donesen tek
aprila 2013. godine, Sto odrazava neadekvatan angaZzman nadleZnih insti-
tucija u ovoj oblasti (Cerimovié, 2013, str. 2), odnosno nezainteresiranost
i nespremnost institucija za poduzimanje inicijative sustavnog rjesavanja
ovog pitanja, koje je od izuzetnog znacaja u kontekstu efikasnosti suzbijanja
diskriminacije. Emina Cerimovi¢ takoder nagladava da je aktivnost pri-
kupljanja i analize podataka o diskriminaciji opcenito prepoznata |...) i prizna-
ta kao jedna od kljucnih mjera drZave na polju borbe protiv diskriminacije
(Cerimovi¢, 2013, str. 1), te da kao takva ima znacajnu ulogu u promovi-
ranju jednakih mogucnosti. Nadasve, evidentiranje podataka o diskrimi-
naciji vodi k utvrdivanju formi i obima u kojem se ona pojavljuje (Cerimovic,
2013, str. 1], ¢ime se omogucava stvaranje platforme za (argumentira-
no) ustanovljavanje relevantne metodologije, te efikasnijih i efektivnijih
mehanizama u suzbijanju i, u krajnjoj instanci, eliminaciji diskriminacije.

U godisSnjem izvjestaju’ Institucije ombudsmana za ljudska prava
Bosne i Hercegovine za 2012. godinu, navodi se da ova institucija jos uvijek
nije dobila finansijska sredstva za funkcioniranje Odjela za eliminaciju svih
oblika diskriminacije u punom kapacitetu, a Sto je utvrdena zakonska obave-
za (2013, str. 5-6), jer se ona u Zakonu o zabrani diskriminacije BiH navodi
kao centralna institucija nadleZna za zastitu od diskriminacije (¢lan 7, stav
1.

Aprila tekuée (2013) godine, Analitika - Centar za drustvena
istrazivanja objavio je i policy brief pod nazivom Sudska zastita od dis-
kriminacije u Bosni i Hercegovini: Analiza zakonskih rjesenja i prakse u
svjetlu prvih predmeta u ovoj oblasti, nastao kao rezultat istrazivanja pro-
vedenih u 2011. i 2012. godini, a koja se ticu osnovnih problema u zastiti

1 Izvjestaj je podnesen Predsjednistvu BiH, Predstavnickom domu, Domu naroda Parlamentarne
skupstine BiH, Parlamentu Federacije BiH i Narodnoj skupstini Republike Srpske.
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pojedinaca od diskriminacije u kontekstu sudske prakse.

Kao neki od znacajnijih rezultata istrazivanja izdvajaju se zakljucci
da sudovi Cesto ne razumiju i pogresno interpretiraju kljucne inovacije u
parnicnom postupku za zastitu od diskriminacije, kao sto je prebacivanje
tereta dokazivanja na tuZenog, te da se zakonom propisana hitnost antidis-
kriminacijskog postupka u pravilu ne postuje (Analitika, 2013, str. 1], dok
se, sukladno tome, kao kljucni izazovi u domenu sudske zastite od dis-
kriminacije u Bosni i Hercegovini navode: (1) nepovoljan rezim troskova
postupka, (2) neadekvatna mjesna nadleznost suda, (3) neadekvatni roko-
vi za podnosenje antidiskriminacijskih tuzbi, (4) nepostivanje pravila hit-
nosti postupka u praksi, (5) nerazumijevanje pravila o prebacivanju tereta
dokazivanja, (6) oskudna sudska praksa u domenu diskriminacije.

Sarajevski otvoreni centar u izvjestaju iz 2013. godine o provedbi
Preporuke Vijeca Europe drzavama c¢lanicama o mjerama za borbu pro-
tiv diskriminacije na osnovu seksualne orijentacije ili rodnog identiteta u
Bosni i Hercegovini, konstatirao je nezadovoljavaju¢u razinu provodenja
zahtjeva ove preporuke, te nedovoljan angazman vlasti po ovome pitanju.
Jedini korak koji je nacinjen, odnosno jedina preduzeta mjera u vezi sa
Preporukom, odnosi se na, kako stoji u ovom izvjestaju, ukljucivanje seksualne
orijentacije i seksualnog izraZzavanja u antidiskriminaciono zakonodavstvo,
ali se dodaje da u nedostatku drugih mjera, te u svjetlu teske drustvene
netrpeljivosti, ovo zakonodavstvo pruza slabu zastitu lezbejkama, gej i bisek-
sualnim osobama (Barreiro i Vasi¢, 2013, str. 7). Upravo na tragu toga moze
se razumijevati i konstatacija Mary Ann Hennessey, Sefice ureda Vijeca
Europe u Bosni i Hercegovini, iz predgovora izvjestaju, da se LGBT osobe
susprezu prijaviti diskriminaciju, nasilje i govor mrznje upravo iz, kako
kaze Mary Ann Hannessey, Cesto opravdanog i ozbiljnog nepovjerenja
prema javnim vlastima, a Sto rezultira nedostatkom sudskih sporova i
odluka u vezi sa spomenutim oblicima fizicke ili verbalne agresije te dis-
kriminacije, zasnovanih na rodnom identitetu i/ili seksualnoj orijentaciji.

Treba napomenuti da je Preporuka od strane Komiteta ministara
Vije¢a Europe usvojena marta 2010. godine i da predstavlja prvi svjetski
pravni instrument koji se bavi diskriminacijom po ovoj osnovi.

lzvjestaj, izmedu ostalog, posebnu pozornost pridaje i jednom
od znacajnijih problema kada su u pitanju nasilje i zlocini pocinjeni
nad pripadnicima LGBT zajednice, a to je svakako neprepoznavanje i
neadekvatnost formalno-pravnog reguliranja zlocina iz mrznje. Naime,
bitan segment nesigurnosti LGBT osoba u bosanskohercegovackom
pravhom sustavu i sudskoj zastiti predstavlja izostavljanje predrasude
kao motiva zloCina u sudskim sporovima, na Sto upozorava i OSCE u
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analizi publiciranoj pod nazivom Borba protiv kaznenih djela pocinjenih iz
mrzZnje: analiza incidenata motiviranih predrasudama u Bosni i Hercegovini,
s preporukama, gdje se, izmedu ostalog, navodi i analizira slucaj nasilja
tijekom Queer festivala odrzanog 2008. godine u Sarajevu. Kako se navodi
u ovoj studiji, osam osoba je privedeno, dok je dvjema osobama izrecena
sankcija od strane suda, ali niti u jednoj od optuznica u obzir nije uzeta
predrasuda kao motiv (OSCE, 2012).

Jedan od problema, kada je u pitanju zlocin iz mrznje, predstav-
lja i neharmoniziranost zakonskih propisa u oblasti krivicnog prava u dva
entiteta i Distriktu Brcko," na Sto upozoravaju obje spomenute studije.
Tako, iako su Krivicni zakon Republike Srpske te Krivicni zakon Distrikta
Brcko nedavno uveli mrZznju kao oteZavajucu okolnost u krivicnim prestu-
pima i priznali seksualnu orijentaciju kao moguci motiv u takvim zlocinima
(Barreiro i Vasi¢, 2013, str. 22), rodni identitet, kako naglasavaju autorice,
ipak nije zasebno definiran kao potencijalni motiv. Za razliku od krivicnih
zakona ova dva entiteta, Krivicni zakon Federacije BiH nije izmijenjen i
dopunjen sukladno medunarodnim standardima [...) sto postavlja pitanje o
ucinkovitosti odgovarajucih kaznenih sankcija (0SCE, 2012, str. 37).

1.2 Cilj istrazivanja

Osnovni cilj ove kvalitativne studije bio je ispitati stavove relevantnih
aktera_ki o problemima i potencijalnim uzrocima problema sa kojima
se suocavaju osobe, pripadnici_e LGBT zajednice, kada je posrijedi od-
nos pravosudnih institucija prema LGBT osobama. Na osnovu toga, cil]
je takoder bio ponuditi smjernice za Sto kvalitetnije rjeSavanje zakonskog
statusa LGBT osoba i olaksavanje njihovog pristupa pravdi.

1 0 problemu neharmoniziranosti krivicnog zakona i neuskladenosti sudske prakse u krivi¢noj
domeni vidjeti vide u: Izmirlija, M., i Kadribasié¢, A. (2013). Ka pravnoj sigurnosti: analiza odabranih krivi¢nih
djela entitetskih krivicnih zakona i sudske prakse za zagovaracke potrebe organizacija civilnog drustva u BiH u
sektoru pravde. Sarajevo: Centar za ljudska prava Univerziteta u Sarajevu.
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2. Metodoloski i analiticki okvir

/Amar Numanovic i Sanela Muharemovic

2.1. Uzorak

Za potrebe studije primijenjena je neprobabilisticka metoda
uzorkovanja, Ciji se kriterij temeljio na relevantnosti sugovornika_ca u
odnosu na specifi¢ne ciljeve istrazivanja (tzv. namjerni uzorak). Da bi se
osigurala poliperspektiva, odnosno pluralitet stavova, misljenja i percep-
cije sudskog sektora u odnosu na izucavani problem, istrazivanjem su
obuhvaceni naredni_e socijalni_e akteri_ke:

a. Suci i/ili sutkinje (3]
b. Tuziteljica (1)

c. Advokatkinja upoznata s procesima vezanim za povredu LGBT
ljudskih prava (1)

d. Strucna suradnica u pravosudnim institucijama (1)
e. Predstavnik Institucije ombudsmana za ljudska prava BiH (1)
f. Predstavnik udruzenja Vasa prava (1)

g. LGBT osobe sa neposrednim iskustvom u procesima na pravo-
sudnim institucijama

i. LGB osoba (1)
ii. Transrodna osoba (1)

h. Uposlenica Ministarstva pravde BiH (1)

U svrhu osiguranja teritorijalne decentraliziranosti istrazivanja,
izabrani uzorak ukljucuje ispitanike_ce iz pet bosanskohercegovackih
gradova: Sarajevo, Banja Luka, Mostar, Livno i Visegrad.

2.2. Instrumentarij

U ovom istrazivanju podaci su prikupljeni primjenom polustruk-
turiranog intervjua sa pet okvirnih pitanja koja su se odnosila na (1)
komentiranje postojece zakonske regulative, (2] komentiranje prakse
sudova u predmetima vezanima za povredu prava LGBT osoba, (3) identi-
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fikaciju kljucnih problema u kontekstu pravosuda s kojima se susrece ova
zajednica, s fokusom na korelaciji sudstvo - tuziteljstvo - policijska uprava
(mapiranje odgovornostil, (4) razmatranje funkcije i uloge medunarodne
zajednice i nevladinog sektora u kontekstu unapredenja zastite prava
LGBT osoba, te na (5) liéne stavove o LGBT osobama, sa fokusom na
problem ugrozenosti LGBT ljudskih prava. Realizirani intervjui biljezeni
su diktafonom i pohranjeni u audio formatu.

2.3 Postupak

S obzirom na heterogenost uzorka, odnosno mjesto prebivalista i
raspolozivost vremenom ucesnika_ca u istrazivanju, intervjui su vodeni u
razlic¢itim vremenskim periodima. Tako, u aprilu, majuijunu tekuée godine
-12.4.,6.5.,23.5.,28.5.i17.6. - vodeni su intervjui sa ucesnicima_ama koje
zive i/ili rade u Sarajevu. Dana 7. 5. 2013, voden je intervju sa ucesnicom u
Mostaru, 8. 5. sa ucesnicima u Banjoj Luci, 23. 5. sa ucesnicama u Livnu,
i 30.05. sa ucesnikom u Visegradu. Prije nego Sto su postavljena pitanja,
osoba koja je vodila razgovor se predstavila, objasnila svrhu i namjenu
istrazivanja te zamolila uCesnika_cu da potpise dobrovoljni pristanak. Broj
pitanja postavljenih u intervjuu varirao je ovisno o opSirnosti odgovora
ucesnika_ce. Tijekom intervjua, odgovori su biljezeni na diktafon kako bi
razgovor bio dostupan u originalnom, nemodificiranom obliku. Prosjecna
duzina intervjua je cca. 45 minuta.

2.4 Eticki aspekti

Bitan aspekt svakog istrazivanja, ustanovljavanja i aplikacije
metodologije, Cini eticka dimenzija, odnosno predvidanje i preveniranje
potencijalnih problema u vezi s anonimnos¢u, privatnoscu, povjerljivoséu
podataka i ocuvanju licnog dostojanstva ispitanika i ispitanica.

Stoga se pri analizi prikupljenih primarnih podataka nastojalo
izostaviti sve one podatke koji bi potencijalno otkrivali identitet ispitanika_ce
ili pojedinosti koje upucuju na druge osobe koje nisu obuhvacene ovim
istrazivanjem. Zarad ocuvanja anonimnosti i licnog integriteta, izbjegli su
se direktni navodi iskaza [citiranje], pa su u tekstu koristene parafraze,
reducirani iskazi i objasnjenja.
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3 C ReZ u ltati / Amar Numanovié¢ i Sanela Muharemovi¢

3.1 LGBT osobe - nevidljiva kategorija u zakonu

Nemoguce je govoriti o poloZaju LGBT osoba u pravosudu a da se
ne razmotri povezana tematika polozaja LGBT osoba u zakonu. Pravosudni
sistem pociva na zakonskom okviru koji definira prava koja taj sistem
treba stititi i mehanizme i procese uz pomo¢ kojih se moze traziti zastita
tih prava. | kao Sto smo svaki intervju zapoceli pitanjem o ocjeni zakonske
regulative relevantne za LGBT osobe, tako i ovu analizu zapocinjemo od-
govorom na to pitanje. A odgovor, koji su izricito ili indirektno dale i LGBT
osobe i pojedini_e pravnici_e, ucesnici_e ove studije, jeste: LGBT osobe su
nedovoljno vidljiva kategorija u zakonu.

Nezadovoljavajuca razina vidljivosti LGBT populacije u zakonu
ogleda se u dva klju¢na nedostatka zakonskog okvira u Bosni i Hercego-
vini. Jedan je neadekvatno pridavanje paznje ovoj populaciji u postojeéim
zakonima gdje bi to bilo potrebno, kao Sto su, primjera radi, krivicni zakoni.
Drugi je nepostojanje zakona koji su potrebni da se tretira problematika
djelimicno ili u potpunosti specificna za ovu zajednicu, kao Sto je zakonsko
sankcioniranje govora mrznje ili regulacija prava transrodnih osoba u
zdravstvu i birokraciji.

Na razini drzave Bosne i Hercegovine postoje dva specijalna za-
kona koja se bave LGBT osobama: Zakon o ravnopravnosti spolova (2003)
i Zakon o zabrani diskriminacije (2009). Zakonom o ravnopravnosti spo-
lova izricito se zabranjuje diskriminacija na osnovu spola i spolne orijentaci-
je [clan 2, stav 3). Dalje u zakonu (¢lan 9], data je definicija spola koja
ukljucuje i rod (gender). Definicija .spolne orijentacije” izostala je, ali
je analiticari tumace kao seksualnu orijentaciju (v. Vasi¢, 2013; Banovic
i Vasi¢, 2013). Zakon o zabrani diskriminacije govori o diskriminaciji na
osnovu drustvenog poloZaja i pola, polnog izrazavanja ili orijentacije (¢lan
2, stav 1), gdje se polno izrazavanje tumaci kao rodni identitet (Banovic i
Vasi¢, 2013, str. 76). Pored toga, seksualna orijentacija navedena je kao
poseban osnov diskriminacije jos i u Statutu Brcko distrikta (oznacena kao
seksualno opredjeljenje). Ni seksualna orijentacija ni rodni identitet nisu
izricito navedeni kao osnovi diskriminacije u Ustavu Bosne i Hercegovine,
Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine ili Ustavu Republike Srpske, mada
su u ovim pravnim aktima prisutne odredbe koje se tumacenjem mogu
primijeniti na LGBT osobe. Na taj nacin ova izuzetno ranjiva grupa ostaje
nevidljiva u najvisim pravnim aktima drzave i entiteta. Seksualna orijentaci-
ja i/ili rodni identitet prevideni su i u nizu drugih zakona u odredbama o
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nediskriminaciji, ukljucujuci krivicne zakone, zakone o visokom obra-
zovanju i zakone o radu.’

Kada se govori o nepostojanju zakona koji se bave problematikom
specificnom za LGBT populaciju, misli se primarno na nepostojanje zako-
na o promjeni spola. Transrodne osobe Cine posebno nevidljivu podgrupu
u LGBT populaciji. Pored Zakona o zabrani diskriminacije, jedini spomen
ove kategorije nalazi se u pojedinim zakonskim odredbama koje tretiraju
izmjenu licnih podataka i dokumenata u svrhu uskladivanja spola, tacnije
izmjenu matic¢nog broja pod Zakonom o maticnim knjigama FBiH i Zako-
nom o maticnim knjigama RS te Zakonom o jedinstvenom maticnom broju
BiH, promjenu licnog imena, kako je regulirano zakonima o licnom imenu
Brcko distrikta, FBiH i RS-a, i promjenu podataka na licnoj karti u skladu
sa Zakonom o licnim kartama drzavljana BiH (Vasi¢, 2013, str. 35). Naizgled
relativno impresivan, ovaj zakonski okvir od male je pomodi transrodnim
osobama u BiH. Prvo, ne postoji zakonska osnova u oblasti zdravstva koja
ureduje oblast prilagodavanja spola: U BiH ne postoji mogucnost medicinske
promjene spola; ova procedura nije definisana nijednim zakonom, niti se
obavlja u okviru postojecih medicinskih ustanova, te samim tim nije regulisan
ni pristup ovim procedurama, niti mogucnost pokrivanja medicinskih troskova
od strane ustanova koje pruzaju zdravstveno osiguranje (Vasi¢, 2013, str.
33]. Ovo transrodnim osobama ostavlja jedino moguénost medicinskih
zahvata u svrhu prilagodavanja spola u drugim drzavama regije - o vlas-
titom trosku. Kako je cijena relevantnih medicinskih procedura veoma vi-
soka, broj osoba koje se barem na taj nacin mogu pribliZiti prilagodavanju
spola sveden je na minimum.

Ucesnici i uCesnice ove studije, kao temeljne uzroke slabe vidlji-
vosti LGBT osoba u zakonu, identificirali su tri problema: nevidljivost u
javnosti, Cinjenicu da je ovo novo podrucje u zakonodavstvu te narocitu
inerciju u zakonodavnim tijelima pri donosenju zakona.

Vjerovatno najveci krivac za nezadovoljavajucu vidljivost LGBT
osoba u zakonu jeste niska razina njihove vidljivosti u Sirem drustvenom
kontekstu. Ovaj problem puno je dublji nego Sto se na prvi pogled moze
uciniti, jer ocito rjesenje samo po sebi predstavlja joS jedan problem.
Ako govorimo o niskoj razini vidljivosti populacije u drustvu kao uzroku
neadekvatne vidljivosti u zakonu, moze se uciniti trivijalnom konstatacija
da jednostavno treba povecati vidljivost LGBT populacije u drustvu, na
primjer javnim zagovaranjem LGBT prava, aktivnostima i kampanjama

1 Vise detalja o nevidljivosti LGBT populacije u ovim zakonima mozZete naéi u: Banovi¢, D., i Vasic,
V. (2013). Seksualna orijentacija i rodni identitet: pravo i praksa u BiH. Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.
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nevladinih organizacija, ili promoviranjem u medijskim sadrzajima, sve sa
ciljem eliminiranja nevidljivosti kao uzroka daljnjih problema. Medutim,
takav pristup u slucaju LGBT populacije ne rjeSava problem, jer je i sam
problematican zbog tradicionalne netrpeljivosti bosanskohercegovackog
drustva prema njoj. LGBT osobe nisu samo nevidljive; one su nevidljive
iz vrlo specificnog razloga koji onemogucava ili barem otezava uklanjanje
te nevidljivosti: LGBT osobe su socijalno iskljucene, a homoseksualnost,
biseksualnost, transrodnost i transeksualnost u javhom diskursu jos uvi-
jek su tabu-teme. Zbog toga, mozZe se ocekivati da ¢e svaki napor u svrhu
povecanja vidljivosti LGBT zajednice naici na neki vid otpora u drustvu. To
se ne odnosi samo na napore koje mogu uciniti nevladine organizacije i
druge institucije u ime LGBT osoba, nego i na napore koje mogu poduzeti
sami pripadnici i pripadnice LGBT zajednice. Naime, svaka osoba koja se
deklarira kao LGBT, makar samo u uzem krugu porodice i prijatelja, do-
prinosi vidljivosti i prihvatanju cjelokupne zajednice kao drustvene kategori-
je [vise o ovom utjecaju kasnije u tekstu). Medutim, ista netrpeljivost koja
ovu populaciju ¢ini tabu-temom u Siroj javnosti takoder onemogucava da
se LGBT osobe identificiraju kao takve i stanu u obranu i promociju svo-
jih prava. Dakle, LGBT populacija je zarobljena u zacaranom krugu nevidljivosti
koji je umnogome sprjecava u ostvarivanju osnovnih prava. Kako je rekao
jedan nas sugovornik, to Sto javnost nije osvijestena o postojanju LGBT
osoba ujedno znaci i to da se niko nece zauzeti za ovu populaciju. Ako
javnost ne poznaje i ne priznaje LGBT populaciju i probleme koji proizlaze
iz pripadanja takvoj zajednici, onda se postavlja pitanje ko ¢e da ukaze
na njen tezak polozaj i izvrsi pritisak na zakonodavne organe da je uzmu
u obzir prilikom donosenja zakona? Uz to, ne radi se samo o apsolut-
noj, nego i o relativnoj nevidljivosti: sve i da je javnost bolje osvijeStena,
to ne bi garantiralo vecu zastupljenost LGBT osoba u zakonodavstvu jer
je cjelokupna politicka scena suvise zaokupljena etnickim pitanjima. U
bosanskohercegovackoj politici, snazno obiljeZenoj problemima etniciteta,
diskriminacija LGBT osoba i drugih manjinskih i ugrozenih grupa, samo
je marginalna tema.

LGBT osobe su, dalo bi se zakljuciti, usamljene u borbi za zastitu
svojih prava. Nekoliko nasih sugovornika_ca skrenulo je paznju navaznost
brojeva, odnosno brojcane snage u borbi za zastitu prava LGBT osoba. U
zakonodavnim tijelima sjede politicari i politicarke koje su izabrali gradani i
koji su na taj nacin postali dio motivacijskog sistema koji otezava iznoSenje
problema LGBT populacije u javnosti. Naime, politicki_e predstavnici_e
nece sebi dozvoliti da predlazu i glasaju za zakone koji bi mogli prouz-
rokovati gubitak glasova na sljede¢im izborima. Shodno tome, da bi se
neka politicka stranka ili pojedinacna osoba zauzela za LGBT populaciju,
na primjer kroz prijedloge zakona ili izmjena zakona, potrebno je da ima

21



glasacko tijelo na Ciju podrsku moze racunati na iduc¢im izborima - ili zbog
tog poteza ili usprkos njemu. Dakle, potrebno je da postoji prepoznatljivo
glasacko tijelo kojem su takve odluke u interesu (sama LGBT populacija) ili
koje im se makar nece protiviti (prijatelji LGBT zajednice). Stvaranje takvog
glasackog tijela, dovoljno brojcano snaznog da ima utjecaj na ishod izbora,
onemoguceno je ili znatno usporeno zbog ve¢ spomenute netrpeljivosti.

Drugi u nizu mogucih uzroka nevidljivosti LGBT osoba u za-
konu je cinjenica da je ta populacija nova u zakonodavstvu. Dakle, ako i
predemo preko osnovnog problema neprihvatanja ove kategorije od strane
javnosti (na primjer, zbog pritiska iz medunarodne zajednice), ne moze se
ocekivati da ce ravnopravnost LGBT osoba biti postignuta u kratkom roku.
Dostizanje zakonske ravnopravnosti nuzno je spor proces koji se odvija
uporedo sa dva druga: sa postepenim prihvatanjem LGBT populacije i sa
razvojem svijesti u zakonodavnim krugovima o pojedinacnim nedostaci-
ma zakona koji je se ticu. Upitana za mogucénost zakonske regulacije isto-
spolnih brakova i prava na usvajanje djece, jedna nasa sugovornica rekla
je da je jedino moguce zakljuciti da ¢e, ako se zakonom dozvole istospolni
brakovi, morati pro¢i neko vrijeme prije nego Sto im se dozvoli usvajanje
djece kao heteroseksualnim brakovima. Na isti nacin moguce je predvi-
djeti Citav postepeni napredak u zakonu u odnosu na LGBT osobe, od os-
novnih promjena kao Sto je zabrana diskriminacije na osnovu seksualne
orijentacije i rodnog identiteta, preko zabrane govora mrznje usmjerene
ka LGBT osobama, do zakonske regulacije promjene spola. Dok je takav
napredak zakonodavne aktivnosti povezan sa postepenim prihvatanjem
LGBT osoba kao ravnopravnih gradana_ki, neke druge aktivnosti ovisit ¢e
0 prepoznavanju manjkavosti specificnih zakonskih odredbi. To je uvjetovano
¢injenicom da se neravnopravnost LGBT osoba provlaci kroz vise zakon-
skih odredbi i procesa, tako da obicno nije dovoljno promijeniti jedan za-
kon da se neravnopravnost ukloni. Tako je jedna sugovornica objasnila da
Zakon o zabrani diskriminacije nije zazivio, izmedu ostalog, jer nije doslo do
potrebnog usaglasavanja procesnog zakona. Isto tako je lako predvidjeti
da bi, u slucaju zakonskog reguliranja promjene spola, trebalo prilagoditi niz
zakonskih odredbi i procedura, ukljucujudi i oblasti zdravstva i birokracije.

Treci identificirani uzrok nevidljivosti LGBT osoba u zakonu jedna
nasa sugovornica je opisala kao inertnost zakonodavnog sistema, odnosno
praksu da se u donosenju zakona ide nekim vec poznatim putem. Tako je
neuskladenost nekih krivi¢nih zakona objasnila obi¢nim nerazmisljanjem
zakonodavaca i praksom pukog prepisivanja zakona sa jedne razine na
drugu (Sto se ne oCituje samo u propustima u odnosu na LGBT populaciju,
nego i druge manje vidljive kategorije). Naravno, ocito je da veliku ulogu u
tom problemu igra prethodno spomenuta nevidljivost LGBT osoba u javnosti.
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Da je LGBT zajednica prepoznata kao zasebna glasacka podgrupa, za-
stupnici u zakonodavnim tijelima ne bi sebi mogli priustiti da o njoj ne
misle, a ako bi se propusti i desili, postojali bi pritisci dijela javnosti da
se oni korigiraju. ViSe sugovornika iskazalo je sumnju u iskrenost namjere
zakonodavnih tijela pri donosenju Zakona o zabrani diskriminacije, te
natuknulo da je zakon donesen tek da se zadovolje kriteriji na putu ka
euroatlantskim integracijama, a ne na inicijativu aktera unutrasnje poli-
tike. Ako je za donosenje nekog zakona potreban pritisak medunarodne
zajednice, onda to znaci da u drzavi ne postoji politicka volja koja bi se
kanalisala kroz stranacke politike. Da iza zakonske regulacije koja se tice
LGBT osoba stoji nekoliko politickih stranaka, izvjesno je da bi se detalji-
ma relevantnih zakona pridala adekvatna paznja.

3.2 LGBT osoba nema na sudu

| uz sve nedostatke zakona u Bosni i Hercegovini kad je u pitanju
zastita prava LGBT osoba, nasi_e sugovornici_e slozZile su se da su sami
zakoni od male pomoci ako se ne primjenjuju - sto upravo jeste slucaj.
U sudskoj praksi poznat je tek mali broj sudskih predmeta koji su se ti-
cali povrede prava LGBT osoba. Nazalost, ni tih nekoliko slucajeva nije
zavrseno na nacin da se uspostavi presedan koji bi ohrabrio LGBT osobe da
nastave traziti pravdu i zastitu kroz pravosudni sistem. Dva takva slucaja,
u kojima se radilo o verbalnim i fizickim napadima na LGBT osobe, pro-
cesuirana su pred Opcinskim sudom u Sarajevu. Medutim, ne moze se
reci da je time ostvaren napredak u zastiti LGBT osoba. Naprotiv, u oba
slucaja napadnute LGBT osobe nasle su se na strani optuzenih i proce-
suirane su prema prekrsajnom zakonu. Treci slucaj jeste grupa povezanih
slucajeva u vezi s napadima na organizatore_ice i ucesnike_ce Queer
Sarajevo Festivala 2008. godine. Nakon podnesenih 19 prijava od strane
organizatora_ica Festivala podignute su dvije optuZnice, koje su dvojicu
napadaca teretile za nasilnicko ponasanje i sprjecavanje sluzbenog lica
u obavljanju duznosti. Postupci protiv njih rezultirali su jednom uvjetnom
kaznom i jednom oslobadaju¢om presudom. (Nuriki¢, s.a.] NadleZznom
tuzilastvu podnesen je zahtjev da se ovi napadi okarakteriSu kao povreda
prava Covjeka i gradanina, bez odgovora. Nakon toga uslijedila je apelacija
Ustavnom sudu BiH protiv drzave, o kojoj do danas nije donesena nikakva
odluka. U ovom slucaju doslo je do povrede Ustavom zasti¢ene slobode
mirnog okupljanja i udruzivanja s drugima, a drzava nije zastitila to pravo,
objasnio nam je jedan od sugovornika. Brzo procesuiranje ovog slucaja po
odgovarajuéim zakonima bilo bi uspostavilo osnov za dalju sudsku praksu
i poslalo snaznu poruku da je drzava spremna zastititi prava svih gradana
podjednako. Izostanak takve reakcije od strane nadleznih institucija
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doprinio je atmosferi nesigurnosti u kojoj Zive LGBT osobe u BiH.

Iz ovoga se namede pitanje zasto LGBT osoba nema na sudovi-
ma. U razgovoru sa nasim sugovornicima_ama dosli smo do zakljucka
da procesuiranje slucajeva, pa i po Zakonu o zabrani diskriminacije, ne bi
trebalo biti nemoguce jednom kad se slucajevi nadu na sudu. Medutim,
iako u samom sudskom sistemu ne postoji puno smetnji za procesuiranje
slucajeva povrede prava LGBT osoba, potrebno je savladati veliki broj pre-
preka prije nego Sto se jedan takav slucaj uopce nade pred sudom. Na
osnovu razgovora sa LGBT osobama, sucima_kinjama i predstavnicima_ama
nevladinih organizacija, dosli smo do kompleksne slike o situaciji u kojoj
se nalaze LGBT osobe Cija su prava povrijedena na osnovu seksualne ori-
jentacije i/ili rodnog identiteta, i koje Zele traziti zastitu i pravdu kroz pra-
vosudni sistem u drzavi. Ostavljajuci po strani ve¢ spomenute probleme u
samom zakonu, ta slika sugerira tri Siroke kategorije prepreka:

1. Primarne: prepreke koje proizlaze iz odnosa LGBT osoba kao pojedina-
ca_ki ili grupe sa njihovom uzom i Sirom drustvenom sredinom

2. Sekundarne:institucionalne prepreke sa kojimase LGBT osobe suocavaju
prije samog sudskog postupka, narocito u policiji i tuzilastvima

3. Tercijarne: smetnje u samom sudskom postupku.

3.2.1 Primarne prepreke

Osnovni razlog Sto na bosanskohercegovackim sudovima nema
slucajeva koji se ticu povrede prava LGBT osoba jeste mali broj otvoreno
deklariranih (outovanih) pripadnika LGBT zajednice. Prihvatanje LGBT
osoba kao normalnih i ravnopravnih clanova drustva joS uvijek je na
minimalnoj razini, sto obeshrabruje LGBT osobe i navodi ih da skrivaju
vlastiti seksualni ili rodni identitet. Nasi_e sugovornici_e opisale su BiH
kao tradicionalno patrijarhalnu, heteronormativnu sredinu obiljeZenu
netrpeljivos¢u prema LGBT osobama koja se jasno manifestira kroz govor
mrznje. Neki od nasih sugovornika_ca narocito su naglasili utjecaj re-
ligijskih institucija, koje su jednoglasne u marginalizaciji ove populacije.
Takva drustvena atmosfera doprinosi otezanom donoSenju odluke da se
osoba deklarira kao pripadnik_ca LGBT zajednice. U takvoj sredini, teSko
je odluciti se na coming out.

Ipak, deklariranih LGBT osoba u Bosni i Hercegovini ima i one
dozivljavaju diskriminaciju i nasilje, Sto bi trebalo biti sankcionirano kroz
pravosudni sistem. Kao Sto je veé naglaseno, to se ne moze vidjeti u radu
pravosudnih organa, gdje dosad nije procesuiran niti jedan slucaj povrede
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prava LGBT osoba po Zakonu o zabrani diskriminacije ili ¢ak po Krivicnom
zakonu uzimajuci u obzir mrznju, odnosno predrasudu prema LGBT
osobama kao motiv pocinjenog djela. Nasuprot tome, nekoliko slucajeva
evidentirano je u Instituciji ombudsmana. U 2011. godini, Odjel Insti-
tucije ombudsmana za eliminaciju svih oblika diskriminacije zaprimio
je tri zalbe u kategoriji diskriminacije na temelju spolnog izraZavanja ili
orijentacije (Institucija ombudsmana za ljudska prava Bosne i Hercegovine,
2012, str. 95), a 2012. godine zaprimljene su Cetiri takve Zalbe (Institucija
ombudsmana, 2013, str. 14). No, vrlo je vjerovatno da ni ovi brojevi nisu
relevantni, uzimajuci u obzir relativhu nevidljivost same Institucije u
javnosti. U istrazivanju Omladinskog resursnog centra Tuzla iz 2011. go-
dine, samo 25 % gradana Bosne i Hercegovine izjasnilo se da zna sta je
Institucija ombudsmana (2011, str.15).

Zasto, onda, ovih slucajeva nema na sudovima? Problem je Sto
su LGBT osobe vrlo Cesto outovane samo malom broju ljudi kojima vje-
ruju (uglavnom prijateljima, te eventualno ¢lanovima porodice). U takvim
slucajevima, Sto su potvrdile i LGBT osobe u intervjuima za ovu studiju,
prisutna je bojazan da ce tijekom sudskog procesa njihova seksualna
orijentacija i/ili rodni identitet biti na neki nacin obznanjeni. Narocito
je problemati¢no kada porodice LGBT osoba nisu upoznate sa njihovim
identitetom. Strah od osude i odbacivanja u trenucima kad je LGBT osobama
potrebna podrska dovoljan je razlog da odustanu od iznosenja Cinjenica o
povredi svojih prava pred sudom. Cakiako LGBT osobe uzivaju podrsku po-
rodice i bliskih prijatelja, bojazan da ¢e doci do javnog obznanjivanja moze
ih obeshrabriti u potrazi za zastitom. Sugovornici_e iz Livna i ViSegrada
ukazali su i na dodatnu tezinu situacije u malim sredinama poput tih gra-
dova, gdje ,svako zna svakoga“. Po njihovom misljenju, sigurnost LGBT
osoba na visoj je razini u ve¢im gradovima, gdje je moguce kretati se u
razlicitim i odvojenim krugovima, dok je to u malim mjestima nemoguce.

S obzirom na stvorena ocekivanja od pravosuda u prethodno
spomenutim slucajevima gdje su LGBT osobe pokusSale ostvariti zastitu
svojih prava, sam strah nije jedina prepreka, nego mozemo govoriti i o
odnosu cijene i vrijednosti sudskog postupka iz njihove perspektive. S
jedne strane, rizik od odbacivanja i prezira od strane drustva ako dode do
otkrivanja LGBT identiteta oSte¢ene osobe, u zbiru sa generalnim stre-
som povezanim sa svakim sudskim procesom, predstavlja potencijalno
visoku (nemonetarnu) cijenu sudskog postupka za LGBT osobu. S druge
strane, oCekivana vrijednost ishoda sudskog postupka je mala, pogotovo u
slucajevimagdje seradioprekrsajnimdjelima.Akoidodedo presude, moze
se raditi o minornim kaznama, uvjetnim kaznama ili potpunom ukidanju
kazne nakon Sto se u obzir uzmu olaksavajuce okolnosti. Drugim rijecima,
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ocekivani krajnji ishod nije vrijedan rizika koji je potrebno poduzeti, jer
su moguce negativne posljedice sudenja teze od ocekivanog pozitivhog
ishoda za LGBT osobu. Iz perspektive ovakve analize, da bi doSlo do vedéeg
broja procesuiranih slucajeva koje se ticu LGBT osoba, ili se mora sman-
jiti rizik (tj. mora do¢i do pozitivne promjene u stavu okoline prema LGBT
osobamal, ili se mora povecati ocekivana vrijednost sudskog postupka -
LGBT osobe moraju imati mnogo viSe povjerenja u pravosudni sistem i
njegovu sposobnost da prepozna i sankcionira povrede prava LGBT osoba.

Povjerenje u pravosude u Bosni i Hercegovini opcenito nije na viso-
koj razini. U istrazivanju javnog mnijenja iz 2010. godine, 45 % ispitanika_ca
izrazilo je misljenje da tuZzitelji_ce i suci_tkinje ne donose odluke neza-
visno (USAID, 2011, str. 7), i samo 52 % je smatralo da uposlenici_e na
sudovima rade profesionalno (USAID, 2011, str. 8). U istrazivanju USAID-
a iz 2012. godine, 48,2 % ispitanika_ca nije se sloZilo da suci_tkinje
djeluju nezavisno (USAID, 2012, str. 14). U istom istrazivanju ispitanici_e
su ocijenili da Cinjenice vezane za slucaj imaju najmanje utjecaja na
ishode optuznica i sudenja, manje od poslovnih i licnih veza, politike i
novca (USAID, 2012, str. 15). LGBT osobe imaju i specificne razloge za
nepovjerenje u pravosudne organe i rad uposlenih u pravosudu. LGBT
osobe s kojima smo razgovarali smatraju da je opéenita homofobija u
drustvu prisutna i u radu pravosudnih institucija. Jedna od ovih osoba,
koja je bila na sudu kao stranka u jednom od dva spomenuta slucaja,
objasnila je da nije ulozila zalbu na nezadovoljavajucu odluku suda jer
je smatrala da time nece nista posti¢i. Ponasanje sudije opisala je kao
neprofesionalno, a svoje iskustvo sa pravosudem kao izrazito nega-
tivno i demotivirajuc¢e. Drugi LGBT sugovornik priznao je da nije htio idi
na sud zbog napada (bez obzira da li su bili povezani sa njegovim LGBT
identitetom ili ne) iz straha da ce biti diskriminiran na osnovu rodnog
identiteta. Ipak, izrazio je kajanje zbog tih odluka, Sto je mozda bilo us-
lovljeno pozitivnim iskustvom sa uposlenicima_ama jednog od tuZzilastava.

Drugi_e sugovornici_e imale su razlic¢ita misljenja, no generalno
su suglasni da se na osnovu iskustva malog broja osoba i sa samo malim
brojem sudaca_tkinja ne moZe donositi generalan zakljucak o prisut-
nosti homofobije u sudnici. Jedan od sugovornika_ca napravio je paralelu
izmedu tretmana LGBT osoba i tretmana drugih ugrozenih populacija na
sudovima, sto je takoder pokazalo da zakljucak moze i¢i i u jednom i u
drugom smjeru. Pa ipak, neki_e od sugovornika_ca su se slozili da postoji
mogucnost da se generalna zatvorenost prema ovoj populaciji manifestira
i u radu sudaca. Na konkretno pitanje o licnim stavovima kolega_ica u
odnosu na LGBT populaciju, dobili smo spektar odgovora: od onoga da
su uposlenici_e na sudu generalno homofobni, do pozitivhog iskustva
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jedne sutkinje na seminaru, gdje je bilo govora o slucaju Sarajevo Queer
Festivala. Prema njenim rijec¢ima, jedan od sudaca ucesnika na seminaru
izrazio je Sokantan stav da su ucesnici zasluzili nasilje koje je nad njima
izvrseno. No, naisao je na neodobravanje ostalih ucesnika_ca, te povukao
svoju izjavu. Bez obzira na licne stavove sudaca_tkinja, njihova spremnost
da osude takvu izjavu kolege moguce je tretirati kao pozitivan indikator,
bez obzira nato odrazava li stavistinsko (privatno) uvjerenje ili jednostavno
sposobnost sudaca_tkinja da se usvom radu distanciraju od licnih stavova.

Bez obzira da li je strah pojedinacnih LGBT osoba od osude oko-
line opravdan, i bez obzira da li je opravdano njihovo nepovjerenje u
pravosudne organe i profesionalnost uposlenika_ca pravosudnih in-
stitucija, lako je zakljuciti da su ove primarne prepreke sudskom proce-
suiranju slucajeva koji se ticu LGBT osoba najproblematicnije. Uzrok
straha i nepovjerenja nemogude je konkretizirati, te ga je stoga tesko
i otkloniti; strah i nepovjerenje proizvodi su kolektivne netrpeljivosti
bosanskohercegovackog drustva prema LGBT osobama. To znaci da ce
za uklanjanje ovog uzroka i za konacno sudsko sankcioniranje povreda
prava LGBT osoba biti potrebno aktivno i temeljito raditi na promjeni opce
drustvene svijesti kada su posrijedi pitanja seksualne orijentacije i rodnog
identiteta.

3.2.2 Sekundarne prepreke

U intervjuima smo se dotakli dva slucaja LGBT osoba koji su pro-
cesuirani po Zakonu o javnom redu i miru, pokusavajuci otkriti zasto u tim
slucajevima nije bilo govora ni o diskriminaciji ni o djelu pocinjenom iz
mrznje, na Sto su upozoravale same osteéene osobe. Na osnovu odgovora
nasih sugovornika_ca rekonstruirali smo institucionalni put koji prode
krivicno ili prekrsajno djelo prije nego Sto se nade na sudu, i zakljucili da
(sulkrivce za ove propuste prvenstveno treba traZiti na pocetku tog puta.
Naime, da bi se neki sluc¢aj nasao na sudu potrebno je podnijeti prijavu
nadleznoj upravi policije, gdje policijski_e sluzbenici_e izraduju izvjestaj
sa detaljima slucaja, te ga dostavljaju nadleZznom tuziteljstvu. Na osnovu
izvjestaja, tuzitelj_ica pokrece istragu i podize optuznicu ukoliko utvrdi
da postoji osnovana sumnja da je pocinjeno krivi¢no djelo. Tek nakon Sto
je optuznica potvrdena moze se reci da je slucaj na sudu. Iz ovoga je lako
zakljuciti da najveéu odgovornost u pravilnom procesuiranju krivi¢nih
djela pocinjenih protiv LGBT osoba imaju upravo policija i tuziteljstvo.

Vecina nasih sugovornika_ca smatra da je nepravilno procesuiranje
krivicnih djela protiv LGBT osoba propust policije. Izrazili su sumnju da
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su policijski_e sluzbenici_e na adekvatan naciniudovoljnoj mjeri upoznati
sa specificnim zakonskim odredbama koje se ticu LGBT osoba, da bi mo-
gli prepoznati kréenje njihovih prava i pripremiti efektivan zapisnik (uko-
liko se radi o krivicnom djelu sa elementom mrznje), ili uputiti oStecene
osobe na parnicni postupak ili Instituciju ombudsmana (u slucajevima
gdje se radi o diskriminaciji). Kako nisu obavijesteni o LGBT osobama i o
zakonskim propisima za zastitu njihovih prava, policijski_e sluzbenici_e
idu ustaljenim putem i takve slucajeve evidentiraju kao krsenje Zakona
o javnhom redu i miru, izjednacavajuci pritom ostecene osobe i napadace.
Ova praksa ne predstavlja samo uskracivanje efektivnog pravnog od-
govora na dosadasnje verbalne i fizicke napade ili diskriminaciju cija su
zrtva bile pojedine LGBT osobe, nego i propustenu priliku da se preve-
niraju povrede prava LGBT osoba u buducnosti, Sto se manifestira kroz
dva ucinka. S jedne strane, nekaznjavanje pocinitelja moze ih ohrabriti da
nastave sa nasilnim ili diskriminatornim praksama nad LGBT osobama. S
druge strane, izjednacavanje pocinitelja i zrtava u prekrsajnom postupku
kao i uskradivanje odgovarajuceg sudskog postupka kao vida pravde, obe-
shrabruje LGBT osobe da u buducnosti traze zastitu svojih prava putem
pravosudnog sistema. Na taj nacin, nepravilan rad policijskih sluzbenika_
ca rezultira produzenom viktimizacijom pripadnika_ca LGBT populacije.

Buduci da je policija prva institucionalna stepenica u procesuiranju
krivicnih djela protiv LGBT osoba, nasi_e sugovornici_e ocijenili su da je
posebno vazno da uposlenici_e u policiji pokazu senzibilitet prema ovoj
populaciji i da budu upoznati sa relevantnim zakonskim okvirom. LGBT
osobe sa kojima smo razgovarali nisu primijetile takav senzibilitet. Napro-
tiv, nas sugovornik povjerio nam se da je od strane policijskog sluzbenika
dozivio nedolicne komentare na osnovu rodnog identiteta. Jedan od su-
daca sa kojima smo razgovarali napravio je paralelu sa drugacijim vidom
manjka senzibiliteta u policiji, prisjecajuci se aktualnog slucaja inspekto-
ra koji je navodno na javhom mjestu vrijedao ljude na nacionalnoj osnovi.
Nas sugovornik ukazao je na svojevrsnu hijerarhiju senzibiliteta: ako je
moguce da policijski sluzbenici joS uvijek nisu dovoljno senzibilizirani da
se korektno odnose prema pripadnicima_ama druge nacionalnosti, Sta
mozemo ocekivati kako da se odnose prema LGBT populaciji?

Drugu institucionalnu stepenicu u procesuiranju krivicnih djela
Cine tuziteljstva, a njihova uloga u zastiti prava LGBT osoba jednako je vazna.
Naime, mada je policija u direktnom dodiru sa oSte¢enim osobama i kroz
izvjestaj prva daje indicije o kojem je krivicnom djelu rijec, te je tako u
najboljoj poziciji da prepozna specificnu prirodu djela pocinjenih zbog
seksualne orijentacije ili rodnog identiteta, tuziteljstva imaju mogucnost
da se udalje od zaprimljenog izvjestaja i na taj nacin isprave propuste u
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prepoznavanju odgovaraju¢eg zakonskog okvira. Ipak, nasi_e
sugovornici_e su izrazili zabrinutost i o radu ove institucije, narocito u vezi
s brojem predmeta na kojima radi. U kontekstu nedovoljnog kapaciteta da
jednako efikasno rade na svim slucajevima, moguce je da su tuzitelji_ce
primorani tretirati krivicna djela protiv LGBT osoba kao prekrsaje, primi-
jetila je jedna nasa sugovornica.

Nedostatak senzibiliteta i edukacije u policiji i tuziteljstvu o LGBT
populaciji i zakonima koji ih Stite predstavljaju ozbiljnu prepreku sa ko-
jom se suocCavaju LGBT osobe koje pokusSavaju ostvariti zastitu svojih
prava kroz pravosude u Bosni i Hercegovini. Ipak, moZe se reci da je ovaj
problem manji u obimu od primarnih prepreka i prema tome ga je,
teorijskigovoreci,lakserijesiti. Dokje primarne prepreke teskootklonitijersu
svojstvene drustvu opcenito, sekundarne prepreke ipak su uze locirane. Da
bise otklonile primarne prepreke, potrebno je promijenitidominirajudi stav
Sireg drustva, no za otklanjanje sekundarnih prepreka potrebno je promi-
jeniti stavove manjeg broja aktera_ki. Nasi_e sugovornici_e slozZili su se da
je narocito policijskim sluzbenicima_ama potrebno punovise senzibilizaci-
je i edukacije kada su u pitanju LGBT osobe, te da je veoma vazno da dobro
poznaju zakonsku osnovu koja se na njih odnosi. Time bi se osiguralo da se
u slucaju povreda prava LGBT osoba pokrenu odgovarajuci sudski postupci
i suzbiju nasilje i diskriminacija nad pripadnicima_ama LGBT zajednice.

3.2.3 Tercijarne prepreke

Tercijarne prepreke odnose se na one sa kojima se LGBT
osobe susrecu [ili bi se mogle susresti u buduénosti) u samom sudskom
postupku, dakle prepreke koje proizlaze iz rada sudaca_tkinja i drugih
uposlenika_ca suda i iz procedura u sudskom postupku. U razgovoru
sa nasim sugovornicima_ama identificirali smo tri vrste takvih prepre-
ka: nedostatak mehanizama zastite privatnosti u sudskom postupku,
nedostatak sudske prakse u oblasti procesuiranja slucajeva koji ukljucuju
LGBT osobe, i manjak specificne edukacije sudaca i sutkinja o zakonskom
okviru koji stiti LGBT osobe.

Jedna od primjedbi na rad suda koje je imala nasa sugovornica
koja se nasla u prekrsajnom postupku bila je da je morala dati svoje licne
podatke pred osobama koje su je prethodno verbalno napale i prijetile
joj na osnovu seksualne orijentacije. Ova praksa, kako nam je objasnila,
ugrozava sigurnost osteéenih LGBT osoba i izlaze ih moguénosti ponovne
viktimizacije. Radi se o standardnoj praksi na sudu gdje se na pocetku
postupka uzimaju li¢ni podaci svih stranaka radi utvrdivanja identiteta.
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lako je sudska praksa ista za sve i u njenom provodenju se ne radi ni o
kakvom propustu od strane uposlenika_ce suda, u sluc¢aju LGBT osoba
i drugih osjetljivih kategorija bilo bi poZeljno primijeniti mjere kojima bi
se zastitile oStecene osobe. Ne radi se samo o zastiti LGBT osoba ili o
zastiti privatnosti; jedna sugovornica objasnila je da Zakon o krivicnom
postupku ne predvida nikakve mjere zastite oStecenih osoba. Tako se moze
desiti da maloljetna osoba koja je pretrpjela seksualno zlostavljanje mora
sjediti i davati izjave u istoj prostoriji sa osobom koja se tereti da je to
djelo pocinila. Kad se radi o zastiti ostecenih osoba u postupku, jedini vid
zastite koji suci_tkinje mogu ostvariti je da iskljuCe javnost iz pracenja
postupka. Naprotiv, u slucajevima gdje ne postoje materijalni dokazi ili
u slucajevima gdje je oStecena osoba jedini_a svjedok_inja, suci_tkinje i
tuzitelji_ce primorani da ostave osjetljivost prema osteéenoj osobi po stra-
niili cak doprinesu su da njenoj retraumatizaciji da bi slucaj uopée opstao.

Stroga formalizacija sudskog postupka takoder objasnjava
moguce nezadovoljstvo oStecenih osoba konacnim presudama iizrecenim
kaznama. Kako nam je objasnila ova sugovornica, svaki slucaj nuzno
izgleda drugacije iz perspektive oStecene osobe i iz perspektive suda.
Svaka ostecena osoba zasigurno zna da je povrijedena i da joj je ucinjena
nepravda. |z njene perspektive, lako je razumjeti kako se uvjetne ili
druge neznatne kazne dozivljavaju kao nepravedne. S druge strane, suds-
ki postupak je strogo formaliziran i gradi se na osnovu objektivnih dokaza.
Koliko god to bilo nepravedno, tuzilastvo rijetko ima “asa u rukavu” na
osnovu kojeg moze traziti najtezu kaznu za pocinioca nekog krivicnog
djela. Uz to, u izricanju kazne u obzir ne dolaze samo otezavajuce okolnosti,
nego i olakSavajuce. To znaci da i u slucaju krivicnog djela pocinjenog iz
mrznje prema pripadnicima_ama LGBT populacije koji se pravilno dokaze
nece nuzno doci do izricanja teze kazne zbog elementa mrznje.

Osim ovih elemenata sudske procedure koji mogu imati
obeshrabrujuci ucinak na LGBT osobe Zrtve krivi¢nih djela i diskriminaci-
je, postoje prepreke procesuiranju takvih slucajeva i u radu samih suda-
ca_tkinja. Prije svega to je nedostatak sudske prakse koji moze djelovati
zbunjujuce, narocito u oblasti diskriminacije LGBT osoba. Koliko je nasim
sugovornicima_ama poznato, do sada u sudskoj praksi nije zabiljezena
niti jedna presuda u slucaju krivicnog djela gdje se kao otezavajuéa okol-
nost uzeo element mrznje prema LGBT osobama. Takoder nije poznat niti
jedan slucaj diskriminacije LGBT osoba koji je procesuiran po Zakonu o
zabrani diskriminacije. Nedostatak sudske prakse otezava rad sudaca_tkinja
na ovakvim slucajevima jer se susrecu sa ne¢im o ¢emu ne postoji ustalje-
na praksa ili interpretacija zakona, dok se u drugim slucajevima mogu
osloniti na dugu tradiciju sudske prakse. Ovo je problemati¢no jer moze
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usmjeriti suce_tkinje da ne koriste nova zakonska sredstva koja su im
na raspolaganju, na primjer kroz Zakon o zabrani diskriminacije ili Zakon
o ravnopravnosti spolova. Nedostatak sudske prakse mozda se ne Cini
kao teska prepreka procesuiranju povreda prava LGBT osoba, ali pred-
stavlja jedan vid apsurda koji moZze posluziti kao opravdanje za izostanak
pravilnih sudskih postupaka. Naime, zakljucak koji se namece obiljezen
je kruznom logikom koja ga Cini trivijalnim: da bi se ovi slucajevi proce-
suirali, potrebno ih je pocCeti procesuirati.

No, nedostatak sudske prakse moze se nadoknaditi ciljanom edu-
kacijom sudaca_tkinja u specificnoj zakonskoj oblasti koja se tice LGBT
osoba. U razgovoru sa uposlenicima_ama suda doznali smo da je do sada
takva edukacija ve¢inom izostajala. Jedna je sutkinja rekla da je na jed-
nom seminaru o Zakonu o zabrani diskriminacije bilo govora o ovoj popu-
laciji, no niko od nasih sugovornika_ca nije se tijekom svoga rada susretao
na seminarima, radionicama, treninzima ili prezentacijama iskljucivo sa
temom prava i zakonske zastite prava LGBT osoba. Ipak, slozili su se da
bi takav vid edukacije bio pozeljan. U razgovorima sa uposlenicima_ama
pravosuda, entitetski centri za edukaciju sudija i tuzilaca identificirani su
kao kljucne institucije za unaprjedenje polozaja LGBT osoba u pravosudu.

Za edukaciju tuzitelja_ica i sudaca_tkinja zaduzene su posebne
institucije na entitetskoj razini: Centar za edukaciju sudija i tuZilaca (CEST)
Federacije BiH i Centar za edukaciju sudija i tuzilaca Republike Srpske.
Entitetski centri vrSe strucno usavrsavanje u oblasti tumacenja i primjene ma-
terijalnih i procesnih zakona, etickih standarda, najnovijih naucnih i strucnih
dostignuca u oblasti prava, sudske i tuZilacke prakse drugih zemalja, te dru-
gim oblastima (0O nama). Usavrsavanje se provodi putem savjetovanja i
seminara, a ciljne grupe za edukaciju su sudije, tuzioci, dodatne sudije,
viSi struéni saradnici i struéni saradnici (CEST RS, 2013, str. 8). Eduka-
tori_ce seminara su pravni strucnjaci, stalni (77 u centru u Republici
Srpskoj i 59 u Federaciji) ili povremeni, strucnjaci na poziv koji ucestvuju u
realizaciji Programa strucnog usavrsavanja Centra u specificnim oblastima
u kojima ce njihova strucnost i iskustvo dati doprinos ciljevima Programa.
(CEST RS, 2008, str. 3)

Programi rada oba centra za 2012. i 2013. godinu ne sadrze
nijedan seminar ili drugi vid obuke koji bi se ticao iskljucivo prava LGBT
osoba, no planirano je nekoliko seminara koji se ticu zakona relevantnih za
zastitu prava LGBT osoba. Godine 2012, centri za obuku sudija i tuzilaca
oba entiteta u suradnji s OSCE-om planirali su dvodnevni seminar iz
oblasti krivicnog prava na temu krivicnih djela pocinjenih iz mrznje, s
ciliem da pomogne tuZiocima i sudijama da bolje razumiju problem krivicnih
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djela pocinjenih iz mrznje (CEST RS, 2011, str. 19; CEST FBiH, 2011, str.
31). I republicki i federalni centar planiraju seminare na istu temu i za
2013. godinu (CEST RS, 2012, str. 26; CEST FBiH, 2012, str. 32). U oblasti
gradanskih prava, 2012. godine CEST RS je u suradnjis OSCE-om planirao
tri jednodnevna seminara na temu Zakona o zabrani diskriminacije za sudi-
je na gradanskim referatima (CEST RS, 2012, str. 34), a CEST FBiH dva
(CEST FBiH, 2012, str. 25). Za 2013. godinu, CEST FBiH planira jednodnev-
ni seminar na temu zabrane diskriminacije (CEST FBiH, 2013, str. 27), dok
je tema odsutna iz programa rada CEST-a RS.

Bez obzira na to koliko se u ovih nekoliko seminara govori o krivicnim
djelima pocinjenim iz mrznje prema LGBT osobama, odnosno o diskrimi-
naciji na osnovu seksualne orijentacije ili rodnog identiteta, jasno je da
sucima_tkinjama i tuziteljima_icama treba Sto vise edukacije o LGBT
temama. U slucaju ove kategorije, ne radi se samo o novoj kategoriji u
je. Prema misljenjima nasih sugovornika i sugovornica, mada je drustvo
minimalno upoznato s LGBT populacijom, njena vidljivost mnogo je
veca nego prije deset godina. Sada o pravima LGBT osoba postoji dija-
log u medijima, nevladinom sektoru i u akademskim krugovima, Sto do
unazad nekoliko godina nije bio slucaj. Prema tome, vrlo je vjerovatno da
za mnoge uposlenike_ce u pravosudu ova populacija predstavlja novi po-
jam, a da su njihova prava i mehanizmi zastite jos uvijek nepoznanica. S
uposlenicima_ama pravosuda, dakle, ne treba samo razgovarati o Zakonu
0 zabrani diskriminacije; neophodna je i edukacija o osnovnim pojmovima
iz LGBT kulture i specificnim problemima s kojima se LGBT osobe susrecu
u svakodnevnom zivotu.

Centri za edukaciju sudija i tuzilaca nisu jedine institucije koje
mogu poduciti uposlene u pravosudu o LGBT osobama. Upitali smo nase
sugovornike_ce o mogucnostima suradnje izmedu NVO sektora i sudova,
i nekoliko njih je odgovorilo da takav vid suradnje nije nemogu¢. Suradnja
izmedu NVO sektora i suda mogla bi biti cak efikasnija u edukaciji uposle-
nika_ca u pravosudu o LGBT pravima od centara za edukaciju. Centri su
ograniceni na edukaciju u oblasti zakona i sudske prakse, a s obzirom na
minimalnu vidljivost LGBT populacije u zakonu i njeno dosadasnje odsus-
tvo iz sudske prakse, edukatori_ce u centrima nemaju dovoljno znanja
o toj kategoriji (Sto mozda i objasnjava nedostatak treninga fokusiranog
isklju¢ivo na ovu populaciju). S druge strane, nevladine organizacije koje
se bave zastitom i promocijom prava LGBT osoba posjeduju opsirnije
znanje o statusu ove populacije u drustvu, a ne samo o relevantnim za-
konima. Predstavnici_e nevladinih organizacija bi svojim znanjem mo-
gli doprinijeti cjelokupnoj senzibilizaciji uposlenih u pravosudu. Jedini
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problem, kako su nam objasnili predstavnici_e nevladinih organizacija,
jesu financijske poteskoce s kojima se suocavaju, odnosno poteskoce u
vezi s odrzivoSéu organizacija. Buduci da opstanak nevladinih organizacija
ovisi o donatorskim sredstvima, koja su nesigurna i nepredvidljiva, Cesto
se organizacije koje posjeduju vrijedno znanje u jednoj oblasti moraju
udaljiti od svoje ekspertne teme zbog nedostatka financijske podrske.

3.3 Sta se moze uraditi?

Sa svim nasim sugovornicima_ama razgovarali smo o tome Sta
mogu uciniti razliciti akteri - drzavne institucije, nevladine organizacije,
same LGBT osobe-dasestanje LGBT zajednice ubosanskohercegovackom
pravosudu poboljsa. lako je nekoliko nasih sugovornika_ca odgovorilo
da je potreban faktor vremena da se promijeni stav prema LGBT zajed-
nici, ipak su svi imali konkretne preporuke. Takoder je moguce izvuci
korisne pouke iz dosadasnjih trendova u vezi s LGBT populacijom. Nasi_e
sugovornici_e slozili su se da je situacija LGBT osoba u nasem drustvu
ve¢ danas mnogo bolja nego u proslosti (na primjer, prije deset godina)
i da je trend sociokulturne promjene jos uvijek pozitivan - mada veoma
spor. Ponudena objasnjenja mogu posluZiti kao polazna tacka za formi-
ranje savjeta o daljnjim postupcima po pitanju zastite prava LGBT osoba.

Buduci da je jedan od osnovnih problema neadekvatan zakonski ok-
vir zastite prava LGBT osoba, potrebno je izvrsiti pritisak na zakonodavne
institucije da korigiraju trenutne nedostatke legislative u ovom podrucju.
Nekoliko nasih sugovornika_ca predlozilo je da se za adekvatnu zastitu
LGBT populacije treba donijeti lex specialis, poput Zakona o zastiti
od nasilja u porodici, jer se kao i kod Zrtava nasilja u porodici i u ovom
slucaju radi o izuzetno ranjivoj kategoriji na koju je potrebno posebno
obratiti paznju. Ipak, prevalentniji je bio zakljucak da je potrebno poboljsati
postojece zakone. Konkretno, potrebna je harmonizacija krivicnih zako-
na i drugih zakona s odredbama o nediskriminaciji kojom bi se izricito
zastitila kategorija LGBT osoba, odnosno da se seksualna orijentacija i rodni
identitet navedu kao moguci osnovi mrznje i diskriminacije. U samom
Zakonu o zabrani diskriminacije potrebno je definirati pojmove iz LGBT
kulture, kako bi se tuziteljima_icama i sucima_tkinjama olaksala inter-
pretacija zakona. Kad se govori o vrSenju pritiska na drzavne institucije, iz
razgovora s nasim sugovornicima_ama moze se zakljuciti da je pritisak do
sada izostajao. Naime, neki_e nasi_e sugovornici_e iz drzavnih institucija
ustvrdili su da je ovo prvi put da im se obraca neko iz nevladinog sektora
u vezi s ovom temom. Mada pojedine organizacije i institucije intenzivno
rade na promociji prava LGBT osoba, kad se radi o zakonodavstvu, nasi_e
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sugovornici_e sugeriraju da bi direktno obracanje bilo mnogo efikasnije.
Jedna sugovornica predlozila je da se aktivnosti zagovaranja prava LGBT
osoba ispred zakonodavnih organa vode odvojeno od napora nevladinog
sektora da educira javnost o ovoj populaciji i promovira njena prava, jer bi
se na taj nacin zaobisao otpor javnosti prema LGBT osobama. Kada je rijec
o harmonizaciji zakona, trebalo bi se ciljano obratiti Ministarstvu pravde
BiH, u Cijoj je nadleznosti proces uskladivanja zakona. Prema misljenju
nasih sugovornika_ca, dodatnu podrsku moguce je dobiti obra¢anjem
relevantnim medunarodnim organizacijama koje mogu izvrsiti pritisak na
zakonodavne organe i na taj nacin skrenuti njihovu paznju na teme koje se
ne namecdu iz aktualne raspodjele politicke moci.

Preporuka koje su se svi sugovornici_e dotakli je kontinuirana edu-
kacija javnosti o pravima LGBT osoba i njihovom trenutnom polozaju u
drustvu. Nekoliko njih pripisalo je dosadasnji trend veceg drustvenog
prihvacanja LGBT osoba upravo njihovom eksponiranju u javnosti, a kao
specificne primjere koji su doveli do otvorenijeg stava prema LGBT osobama
naveli su aktivizam nevladinih organizacija, razgovore o LGBT osobama
u dijaloskim emisijama, reprezentaciju LGBT osoba u popularnoj kulturi, te
dostupnost vijesti na internetu. Mada veca vidljivost LGBT osoba u javnos-
ti moze imati direktan utjecaj na njihovu zastupljenost u zakonu, nasi_e
sugovornici_e fokusirale su se na preventivnu ulogu educiranja javnosti.
Krajniji cilj edukacije javnosti je prihvatanje LGBT osoba u drustvu koje ih jos
uvijek smatra nenormalnim i bolesnim; javnost se treba pokusati naviknuti
na njihovo postojanje i ravnopravnost. Takva normalizacija treba dovesti do
smanjenja mrznje i netrpeljivosti drustvene sredine prema LGBT osobama,
a time indirektno umanijiti i diskriminaciju, nasilje i druga djela s kojima se
LGBT osobe suocavaju zbog seksualne orijentacije ili rodnog identiteta. Dru-
gim rijecima, ako dode do masovnog podizanja svijesti o LGBT osobama kao
ravnopravnim c¢lanovima drustva, moze se ocekivati umanjena potreba za
zastitom prava kroz pravosudni sistem. To bi nuzno ublazilo nedostatke
pravosudnog sistema i samog zakonskog okvira. Ovo je vazna preporuka,
bez obzira na zakonski okvir i efikasnost pravosuda. Cak i uz veoma dobre
zakone i osvijesteno i stru¢no pravosude, ipak je bolje da do povrede prava
kroz krivicna djela i diskriminaciju uop¢e ne dode. Kao i kod svake povrede,
njeno dokazivanje i izricanje kazne predstavljaju tek jedan vid pravde i
mogu pruziti samo djelomicnu satisfakciju oStec¢enoj osobi. Druge po-
sljedice povrede ostaju van zakona i ne mogu se tretirati sudskim postupkom
Dakle, i u ovom slucaju prevencija je najbolji lijek.

Nasi_e sugovornici_e takoder jednoglasno preporucuju edukaciju
i senzibilizaciju u relevantnim drzavnim institucijama, Sto u ovom slucaju
ukljucuje policiju, tuziteljstvo i sud. Mada je policija identificirana kao
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prva i kljucna karika u tom lancu s najvecom odgovornoscu za pravilno
procesuiranje povreda prava LGBT osoba, potrebna je senzibilizacija i
sudaca_tkinja i tuzitelja_ica. Bez njihove strucnosti i profesionalnosti u
postupanju s LGBT osobama, zakoni, ma kako dobro definirani, ne mogu
imati veliku vrijednost. Tu se ne radi samo o educiranju sudaca_tkinja i
tuzitelja_ica kako da primjenjuju postojece zakone, nego i o senzibilizaciji
na razini individualne komunikacije. Tako je, na primjer, transrodnim oso-
bama vazno da ih se oslovljava u rodu s kojim se identificiraju, a ne u rodu
koji im je evidentiran u licnim dokumentima. Za ovakav vid edukacije i senzi-
bilizacije nisu odgovorni samo entitetski centri za edukaciju sudija i tuzilaca,
negoinevladine organizacije koje posjeduju potrebno znanje i kapacitete. No,
kako je prethodno objasnjeno, rad pojedinacnih nevladinih organizacija nije
pouzdano rjeSenje zbog njihove ovisnosti o prioritetima donatora sredstava
za njihov rad. Za efikasnu edukaciju potrebno je stratesko i dugorocno
rjeSenje, Sto bi bilo ostvarljivije ako bi nevladine organizacije kontinuirano
radile zajedno na ovom problemu, a ne svaka zasebno i povremeno ovisno
o dostupnim sredstvima.

Konacno, jedna preporuka bila je upucena LGBT osobama: outirajte
se. Dakako, tesko je od LGBT osoba u konzervativnom drustvu kao sto je
bosanskohercegovacko traziti da se deklariraju - i sami nasi sugovornici
i sugovornice priznale su da za to treba mnogo hrabrosti i snage. Ipak,
oni imaju dobre razloge da to savjetuju kao nacin poboljSanja situacije u
kojoj se nalazi cjelokupna LGBT zajednica, u zakonodavstvu, pravosudu
i drustvu uopce. Jedan od nasSih sugovornika nazvao je LGBT osobe
pionirima svojih prava. Drugim rijecima, ako same LGBT osobe ne zauzmu
¢vrst stav u borbi za svoja prava, ne mogu ocekivati da ¢e neko drugi to
uciniti za njih; nikome drugome ravnopravnost ne moze biti toliko vazna
kao njima samima. No, coming out ima i joS jedan pozitivan ucinak osim
pukog dodavanja jedne osobe pro-LGBT strani drustva. Nekoliko nasih su-
govornika_ca navelo je individualne LGBT osobe (ili osobe za koje drugi
kazu da su pripadnici_e te kategorije) u porodici ili krugu prijatelja_ica
kao faktor vlastitog pozitivhog stava prema cjelokupnoj LGBT populaciji.
Moc¢ individualne veze ne treba se potcjenjivati. UCinak jedne veze s LGBT
osobom kroz prijateljstvo ili porodicu neznatan je za cijelo drustvo, no
osobno poznavanje LGBT osobe mozda ima dimenziju ljudskosti i nor-
malnosti kakva se ne moZe nadi u odsustvu takve veze, i zbog toga moze
imati pozitivniji uc¢inak na ljude kojih se tice nego bilo kakva kampanja
edukacije javnosti.
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4. Za kl.j u Ea k / Amar Numanovic i Sanela Muharemovic

Studijom su se nastojali analizirati stavovi razlicitih relevantnih
aktera_ki o znacajnijim problemima i njihovim uzrocima kada su posrijedi
zastita i ostvarivanje prava LGBT osoba u okviru procedura pravosudnih
institucija. Kada je rijeC o stanju LGBT ljudskih prava u Bosni i Herce-
govini, moguce je ustvrditi da medu ispitanicima_ama postoji konsen-
zus - sugovornici_e se slazu da LGBT osobe nisu u moguénosti potpuno
uzivati zagarantirana prava ali i ljudska prava uopce, no postoje izvjesne
razlike u identifikaciji uzroka koji do toga dovode. Dok intervjuirane LGBT
osobe izrazavaju jasan stav o odgovornosti tuzitelja_ica i sudaca_tkinja
(bilo da se radi o prikrivenoj ili eksplicitnoj homofobiji, neprofesionalnosti
ili pak nekom drugom razlogu), sami_e tuzitelji_ice i suci_tkinje vode se
nesSto umjerenijim stavovima, pojasnjavajuci niz ogranicavajucih faktora u
donosenju zadovoljavajudih presuda: od samih zakonskih nedostatnosti,
preko vrlo cesto nepotpunih policijskih istraga ili Sturih izvjestaja, pa sve
do nedostatka materijalnih dokaza i/ili svjedoka_inja.

Kada je rije¢ o zakonskom okviru koji Stiti prava LGBT osoba,
posebno su znacajna dva okvirna zakona: Zakon o ravnopravnosti spolova
BiH i Zakon o zabrani diskriminacije BiH. |pak, Zakon o zabrani diskriminacije
niti Cetiri godine nakon usvajanja nije u potpunosti zaZivio, a kako priznaju
neki od ispitanika_ca predstavnika_ca pravosudnih institucija, zasigurno
je moguce govoriti o neupoznatosti tuzitelja_ica i sudaca_tkinja s ovim
zakonom sto je uzrokovano ali i rezultira inertnoSéu u procesuiranju poje-
dinih sudskih predmeta prema vec postojecim praksama primjene starih
zakona. Osim toga, izostalo je i uskladivanje drugih zakona sa Zakonom o
zabrani diskriminacije, sto predstavlja dodatni otezavajuci faktor u zastiti
LGBT prava, ali i prava drugih socijalno iskljucenih drustvenih skupina.

Neki_e od ispitanika_ca naglasili su kako se ne primjenjuje pravilo
o prebacivanju tereta dokazivanja na optuzenog, koje propisuje, odnosno
Stoje specifikum Zakona o zabrani diskriminacije, dok su intervjuirane LGBT
osobe skrenule paznju i na neadekvatne mehanizme zastite anonimnosti
LGBT osoba u predmetima koji se ticu povrede njihovih prava. Prema nji-
hovim navodima, vrlo se Cesto desava da su osStecene LGBT osobe, na
izvjestan nacin, prinudene obznanjivati svoje privatne podatke, poput ad-
rese, mjesta prebivalista i sl., u prisustvu napadaca. Za njih je to izrazito
zabrinjavajuce u kontekstu vlastite sigurnosti, kako tijekom procesa tako i
nakon okoncanja spora, uzme li se u obzir da pocinitelji nasilja mogu biti
oslobodeni optuznice ili da im budu izreCene minimalne ili pak uvjetne
kazne.
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Intervjuirane LGBT osobe, kao i vec¢i dio ostalih ispitanika_ca,
visestruko su upozorile na problem da predrasuda na osnovu seksu-
alne orijentacije i rodnog identiteta nije definirana kao motiv zlocina u
Krivicnom zakonu Federacije BiH, te da se ne prepoznaju i ne primjenjuju
takve odredbe iz krivicnih zakona Republike Srpske i Distrikta Brcko." Neki_e
od ucesnika_ca naglasile su nuznost harmonizacije krivi¢nih zakona u en-
titetima i Distriktu Brckom, ali i uvodenja novih odredaba kako bi ovi za-
koni istinski i sistematicno Stitili LGBT osobe.

Transrodne su osobe u okviru zakona posebno nezasticene, a s
takvom se tvrdnjom slaze i jedna od intervjuiranih transrodnih osoba,
smatrajuci da postojeci zakoni ne mogu pruziti zadovoljavajucu podrsku
prilikom prilagodavanjaspola, odnosno tranzicije, iliomoguditijednostavnu
i nesmetanu promjenu licnih dokumenata. Takvo se Sto odrazava, smatra
ispitanik, i na kontakt s policijskim sluzbenicima_ama te uposlenicima_ama
pravosudnih institucija u spektru od nerazumijevanja do latentne ili mani-
festirane transfobije.

Svi_e ispitanici_e konstatirale su neophodnost dodatnih edukacija
i treninga za policijske sluZzbenike_ce i uposlenike_ce pravosudnih insti-
tucija, kako na planu upoznavanja s postoje¢im zakonskim odredbama
koje Stite LGBT prava, tako i na planu senzibilizacije i podizanja svijesti
o problemima povezanim s takvim pravima. Vrlo Cesto se isticala potre-
ba unaprjedenja suradnje izmedu nevladinih organizacija, tuziteljstva i
pravosuda, gdje bi nevladine organizacije koje raspolazu zadovoljavajué¢im
kapacitetima osiguravale konsultacije i razgovore s predstavnicima_ama
pravosudnih institucija u cilju poboljsanja kvalitete sudskih postupaka,
odnosno rada sudaca_tkinja te tuzitelja_ica.

Mada su LGBT osobe u viSe navrata naglasile kako smatraju
da postoji evidentno prisustvo homofobije kod dijela sudaca_tkinja i
tuzitelja_ica, s takvom se tvrdnjom ipak nisu sloZile suci_tkinje i tuZitelji_ice,
smatrajudi da se radi o neshvatanju pune kompleksnosti sudskih postu-
paka i imanentnih ogranicavajucih faktora. Svi su gradani, smatraju oni,
jednaki pred zakonom, no ne pori¢u mogucnost da se i u samim pravo-
sudnim institucijama javlja diskriminacija, ali ne kao ustaljena praksa,
nego kao sporadi¢na pojava.

Mnogi od njih slozili su se i da u proceduralnom smislu velika

1 U Krivicnom zakonu Republike Srpske i Krivicnom zakonu Distrikta Brcko, kao otezavajuca
okolnost definira se predrasuda zasnovana na seksualnoj orijentaciji ali se kao motiv ne definira
predrasuda zasnovana na rodnom identitetu. Vise u: Barreiro, M., i Vasi¢, V. (2013). Pracenje provedbe
Preporuke Vijeca Evrope o mjerama za borbu protiv diskriminacije zasnovane na seksualnoj orijentaciji ili
rodnom identitetu. Izvjestaj za Bosnu i Hercegovinu. Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.
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odgovornost leZi na unutrasnjim poslovima koji predstavljaju prvu kariku
u lancu evidentiranja i procesuiranja krsenja prava, ali su umnogome po-
tencirali da uzroke problema treba traziti u Siroj drustvenoj zbilji te da
mogucnost istinske i sveobuhvatne promjene upravo lezi u podizanju
svijesti i educiranju Sire javnosti, kao i opcenitom podizanju razine toleranci-
je. Vecina ispitanika_ca zakljucuje kako je diskriminaciju neophodno pre-
venirati, odnosno raditi na njenom suzbijanju, te da takvo Sto treba biti u
fokusu bududih inicijativa. Osim toga, neophodno je, smatraju, osvijestiti
LGBT osobe o potrebi prijavljivanja diskriminacije, govora mrznje i nasilja,
te izgraditi mehanizme kojima bi se osigurala zadovoljavajuéa sigurnost
tijekom samih sudskih procesa a i nakon njih.

Na osnovu misljenja ispitanika_ca iz ove studije, moZe se zakljuciti
da pravosude ne odgovara u dovoljnoj mjeri na potrebu zastite LGBT
ljudskih prava, a uzroke takvom stanju mogude je identificirati na vise
razli¢itih razina, od one zakonske pa do one individualne, gdje je nemoguce
zanemariti utjecaj licnih stavova i uvjerenja sudaca_tkinja na krajnji ishod
sudskih postupaka. Ipak, ucesnici_e se slazu da postoji pozitivan trend u
sudstvu i zakonodavstvu kada su u pitanju prava LGBT osoba, te izrazavaju
optimizam glede mogucih promjena u narednom periodu, za koje se,
isticu, moraju zalagati svi relevantni_e akteri_ke preuzimanjem svoga
dijela odgovornosti.
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5 C P re p oru ke / Amar Numanovié¢ i Sanela Muharemovi¢

Ministarstvu pravde BiH / Nadleznim zakonodavnim organima

Poceti proces implementacije Zakona o zabrani diskriminacije u okviru zastite
LGBT osoba, te s njime uskladiti postojece entitetske i kantonalne zakone.

Harmonizirati krivicne zakone dvaju entiteta i Distrikta Brcko, te u Krivicnom
zakonu Federacije Bosne i Hercegovine definirati predrasudu kao motiv
zlocina nad LGBT osobama, ¢ime bi se omogucio pravni mehanizam stroZijeg
kaZnjavanja nasilja nad lezbejkama, gejevima, biseksualnim i transrodnim
osobama.

Pravosudnim institucijama / Ministarstvima pravde

Izgraditi mehanizme sigurnog prijavljivanja diskriminacije ili zlocina i zastite
ostecenih LGBT osoba u okviru sudskih procedura, s akcentom na ustanov-
liavanje prakse zastite privatnih podataka, cime bi se sprijecila mogucnost
osvete od strane druge strane u sporu ili produZene viktimizacije.

Osnaziti suradnju nevladinih organizacija, tuZiteljstava i sudova, u
cillu zajednickog doprinosa osnazivanju promidzbe | zastite LGBT
lijudskih prava, te unaprjedenju opce sigurnosti LGBT zajednice.

Centrima za edukaciju sudija i tuzilaca

Organizirati treninge i/ili edukativne radionice za uposlenike pravosuda, kako
bi ih se upoznalo s postojecim zakonima koji stite LGBT ljudska prava, te s
izmjenama koje uvodi Zakon o zabrani diskriminacije.

Ostvariti suradnju s nevladinim organizacijama koje imaju relevantna znanja.
Nevladinim organizacijama

Nevladine organizacije s misijom u oblasti unaprjedenja | zastite
LBGT prava i kulture, te nevladine organizacije s misijom u oblas-
ti unaprjedenja i zastite ljudskih prava opcen/to trebaju permanentno
raditi na mapiranju diskriminacije, govora mrznje i zlocina iz mrznje, zarad
preciznijeg dijagnosticiranja potencijalnih problema u vezi s neprijavljivanjem
slucajeva ili nedonosenjem adekvatnih i zadovoljavajucih presuda.

Permanentno raditi na uspostavljanju | razvoju besplatnog pravnog
savjetovalista i pruZanja besplatne pravne pomoci LGBT osobama, Zrtvama
diskriminacije i/ili nasilja, u ciliu omogucavanja odgovarajuceg pravnog
zastupanja ili adekvatnog samozastupanja.
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@ Odgovorno podsticati LGBT osobe da prijavljuju krsenje prava, diskriminaci-
ju, govor mrznje i nasilje.

@ Upoznavati siru javnost o LGBT ljudskim pravima, te raditi na podizanju ra-
zine senzibiliziranosti i tolerantnosti.
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6. Og ranice nja StUdije / Zlatiborka Popov-Mom¢inovi¢

Ogranicenja studije proizlaze uglavnom iz prirode entiteta koji se
proucava, a to su prava i slobode LGBT osoba u kontekstu pravosudnog
sistema BiH. Kroz njega se, naime, preplicu institucionalne i vaninstitu-
cionalne dimenzije u slozenom bh. kontekstu, kojima je tesko precizno
pristupiti i uobliciti ih potom u smislenu, koherentnu cjelinu s obzirom na
njihovu tzv. kulturnu i kontekstualnu osjetljivost.

U slucaju ovog istrazivanja, mogu se locirati tri glavne prepreke i
ogranicenja:

1. lIstraZivanje je dio Sireg projekta Coming out: zagovaranje i zastita
prava LGBT osoba koji ima i aktivisti¢ki aspekt (radionicarski rad,
akcije zagovaranja i sl.) te pored saznajne ima i policy dimenziju, tj.
teZi da utice na promjenu javnih politika u ovoj oblasti. Stoga je ove
dvije dimenzije trebalo uskladiti, a Sto zahtijeva posebnu sociolos-
ku i istrazivacku imaginaciju.

2. Kao Sto je vec receno u predgovoru, odnosno samoj studiji, cil]
istrazivanja je sticanje dubljeg uvida u stavove aktera_ki koji obli-
kuju entitet koji se proucava te je koristena kvalitativna metodo-
logija bazirana na veberijanskoj tradiciji i postulatima Verstehen
- razumijevanja drustvenih pojava koje kreiraju oni_e koji djelaju.
Kvalitativna metodologija kao takva je manje precizna od kvanti-
tativne i postoji opasnost da se sklizne u tzv. preveliku slobodu
interpretacije rezultata Sto se da kontrolisati pazljivim vodenjem
i analizom samih intervjua. No, ona odgovara principima drus-
tveno angaZovane nauke i izbjegava asimetriju izmedu, navodno,
subjekta i objekta istrazivanja. Time se pak ne negiraju stanovite
teSkoce koje proizlaze iz same kvalitativne metodologije i inter-
vjua kao tehnike prikupljanja podataka koji su kao takvi fleksibilni
i traZe vecu involviranost samog_e istrazivaca_ice, koji se stalno
kreée naprijed i nazad tokom samog istrazivackog procesa, trazi
komparacije, smislove, dekodira ono sto je receno, nedoreceno ali
i presuceno a sta je za ovu temu bilo od posebne vaznosti.

3. Posebnu teskoéu predstavljalo je trazenje sagovornika_ca, i
jos vecu dobijanje saglasnosti za obavljanje razgovora. Bududi
da teme koje su vezane za LGBT zajednicu izazivaju podozrenje
u javnosti i jos nisu usle u naucni kao ni drustveni mainstream,
potencijalni_e ispitanici_e su pokazivali stanovito podozrenje pre-
ma samom istraZivanju. Veliki broj odbijenica ipak nije obeshrabrio
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istrazivacCe_ice koji su sa entuzijazmom i pregalastvom ispunili
prethodno definisani research design, koristeéi i formalne i
nefomalne kanale kako bi dosli do dovoljnog broja ispitanika_
ca. To je ujedno i indikator stanja svesti osoba koje rade u
zvanicnim institucijama, a koje su pozvane po vazeéim zakonima
da sve gradane_ke tretiraju jednako i da svoj posao obavljaju po
principima transparentnosti i otvorenosti prema javnosti, Sto
ukljuCuje i naucnu zajednicu i civilno drustvo. Na taj nacin bi
principom povratne sprege joS bolje i profesionalnije obavljali
zahtjevne poslove koje njihove pozicije podrazumijevaju i stekli
uvid u vlastite propuste koji se mogu i trebaju ispraviti, radi
vlastite profesije, postovanja zakona i ispunjenja svih deklaracija
o judskim pravima koje je BiH potpisala ili ratifikovala. Pri tome
treba takode podvuéi da ni saradnja sa NVO sektorom, koji je po
vlastitoj definiciji otvoreniji, autonomniji, manje birokratizovan i
usmijeren na probleme i potrebe gradana_ki, nije uvijek isla glatko.

Uprkos tome, mladi istrazivaci_ce, autor i autorica, uspjesno su
ostvarili kontakt i obavili intervjue sa Ministarstvom pravde BiH,
Institucijom ombudsmana za ljudska prava, Banja Luka, Osnovnim
sudom u Banjoj Luci, Opcéinskim sudom u Livnu (obavljeno 2
intervjua), Osnovnim sudom u Visegradu, Kantonalnim tuzilastvo
Hercegovacko-neretvanskog kantona, NVO Vasa prava, pravnicom
iz Inicijative mladih za ljudska prava, transrodnom osobom i LGBT
osobom. Na taj nacin su viSe nego uspjesno realizovali prvu studiju
u seriji sektoralnih istrazivanja, nadisli sve prepreke i ogranicenja
svojim znanjem, entuzijazmom te konstantnim i predanim radom.

Lista kontaktiranih institucija/organizacija/osoba za potrebe istrazivanja:

Ministarstvo pravde BiH

Institucija ombudsmana za ljudska prava, Banja Luka
Osnovni sud u Banjoj Luci

Op¢inski sud u Livnu (obavljeno 2 intervjua)

Osnovni sud u Visegradu

Kantonalno tuzilastvo Hercegovacko-neretvanskog kantona
NVO Vasa prava

Pravnica, Inicijativa mladih za ljudska prava
Transrodna osoba

10. LGB osoba

11. Asocijacija XY (podruznica u Banjoj Luci)

12. Centar za edukaciju sudija i tuzilaca Federacije BiH
13. Opcinski sud u Sarajevu
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APPENDIX: RJECNIK LGBT POJMOVA'

AKTIVIZAM

Politicko uvjerenje da djelovanje na individualnoj ili kolektivnoj ravni
moze izazvati socijalne i politicke promjene. Aktivisticki stav ne porice
znacaj konvencionalnih institucionalnih struktura (pravo, mediji, obra-
zovanje itd.), nego podstice ljude da im pristupe direktno. lako aktivizam po
definiciji nije nuzno radikalan, najcesce se javlja u domenu u kojem je neki
oblik diskriminacije postao odvec represivan, te se zbog toga nerijetko
suprotstavlja odnosima modi koji teze da odrze status quo.

ASIMILACIJA

Krilo lezbejske i gej politike koje naglaSava da ne postoje neke znacajne ra-
zlike medu heteroseksualcima_kama i homoseksualcima_kama. Uvjerenje
koje ovdje vlada izrazava se u nadi da ce lezbejkama i gej muskarcima,
ako se budu ponasali na nacin koji je za dominantnu kulturu prihvatljiv,
kad-tad biti omogucen ravnopravan pristup svim resursima, privilegi-
jama, dostupnim heteroseksualnoj vecini. No, kako je drustvena prih-
vatljivost nesto Sto pociva na kontingentnim faktorima poput klase, rase i
roda, asimilacione tendencije Cesto trpe osudu da ih promoviraju upravo
najmanje ugrozeni pojedinci (bijeli muskarci srednje klase).

BIFOBIJA

Iracionalan strah, netolerantnost, predrasude i/ili diskriminacija prema
biseksualnim osobama koje provode heteroseksualne (u tom slucaju
Cesto je sinonimna sa homofobijom) ili homoseksualne osobe.

BIOLOSKI SPOL

Odredenje determinirano hromozomima (XX, XY, hormonima (estrogen i
progesteron, testosteron) i unutrasnjim i spoljasnjim genitalijama (vulva,
klitoris, vagina, testisi i penis). Konstruktivisticke teorije tvrde da je spol
(kao i rod i rodne uloge) konvencija (drustvena konstrukcija).

BISEKSUALNA 0SOBA
Osoba Cija je seksualna orijentacija usmjerena prema osobama oba spola,
odnosno osoba koju seksualno i/ili emocionalno privlace osobe oba spola.

1 Rjecnik LGBT pojmova je nastao zajednickim radom tima Sarajevskog otvorenog centra.
Za dalje Citanje preporucujemo Causevi¢ J. i Gavri¢ S. (ur., 2012). Pojmovnik LGBT kulture. Sarajevo:
Sarajevski otvoreni centar.
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CISRODNOST
Pojam koji se koristi kako bi se opisale osobe koje se rodno identificiraju
u skladu sa spolom koji im je pripisan pri rodenju.

CISRODNA OSOBA
Osoba koja se identificira kao osoba muskog ili Zzenskog roda u skladu sa
svojim bioloskim muskim ili Zzenskim spolom.

COMING OoUT

Sintagma koja potice iz fraze coming out of the closet, ve¢ se ustaljeno
upotrebljava u znacenju javnog i otvorenog istupanja i afirmisanja vlastite
(homo)seksualne orijentacije. Javlja se u dvije ravni: kao samootkrice i kao
manje ili viSe javna obznana. Izlazenjem iz ¢utanja izlazi se iz izolacije i
queer teoriji, coming out zadobija dimenziju politickog ¢ina opiranja i su-
protstavljanja tradicionalnim stavovima.

DISKRIMINACIJA

Diskriminacija je svako razlikovanje, iskljucivanje, ogranicavanje i svaki
oblik stavljanja u nepovoljan polozaj osobe ili grupe osoba po nekom osn-
ovu. Razliciti su osnovi, odnosno karakteristike po kojima se osoba ili grupa
osoba dovodi u nepovoljan polozaj: spolna orijentacija, rodni identitet,
rodno izrazavanje, spol, dob, politicko opredjeljenje i sl.

POSREDNA DISKRIMINACIJA
Posredna diskriminacija podrazumijeva svaku situaciju u kojoj, naizgled
neutralna odredba, kriterij ili praksa, ima ili bi imala efekat dovodenja
neke osobe ili grupe osoba u nepovoljan ili manje povoljan polozaj u odno-
su na druge osobe.

NEPOSREDNA DISKRIMINACIJA
Neposredna diskriminacija je svako razlicito postupanje ili propustanje
postupanja kada je neka osoba ili grupa osoba dovedena ili je bila ili bi mo-
gla da bude dovedena u nepovoljni polozaj za razliku od neke druge osobe ili
grupe osoba u sli¢nim situacijama.

INSTITUCIONALIZIRANA DISKRIMINACIJA
Drustveni sklop koji se ogleda u institucijama moci (jezik, mediji, obra-
zovanje, ekonomija, religija i dr.) koje favoriziraju jednu grupu (ili jedan
sistem odlika) naspram drugih. Savremena teorija se u nacelu slaZe da
je ta grupa grupa bijelih (rasa) heteroseksualnih (orijentacija] muskaraca
(rod) srednjih godina (starosna dob) pripadnika srednje ili vise sredn-
je klase (klasa). Svi koji na ovaj ili onaj nacin odstupaju od date grupe,
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tretiraju se kao manjina (¢ak i kada formiraju grupu koja je od ove bro-
jnijal. Mo¢ te grupe, ¢ak i nad priblizno jednakim (recimo, crni muskarci
sa svim navedenim odlikama) ili ve¢im grupama (Zene uopce), odrzava se
putem spomenutih ustanova.

VISESTRUKA DISKRIMINACIJA
Opisuje diskriminaciju koja se deSava na temelju nekoliko osnova odvojeno
(na primjer, ista osoba moze dozivjeti diskriminaciju na osnovu seksualne
orijentacije, rodnog identiteta, rasnu diskriminaciju, itd.]. Odnosi se na
situaciju u kojoj postoji vise osnova diskriminacije u isto vrijeme, te ih je
teSko razdvojiti i posmatrati odvojeno.

UZNEMIRAVANJE
Uznemiravanje se smatra diskriminacijom u svakoj situaciji u kojoj ponasanje
vezano na osnovu rase, boje koze, jezika, vjere, etnicke pripadnosti, nacionalnog
ilisocijalnog porijekla, veze s nacionalnom manjinom, politickog ilidrugog
uvjerenja, imovinskog stanja, clanstva u sindikatu ili drugom udruzenju,
obrazovanja, drustvenog polozajaispola, spolnogizrazavanjaili orijentacije ima
za svrhu ili Ciji je efekat povreda dostojanstva osobe i stvaranje zastrasujuceg,
neprijateljskog, degradirajuceg, ponizavajuceg ili uvredljivog ambijenta.

SPOLNO UZNEMIRAVANJE
Spolno uznemiravanje je svaki oblik nezeljenog verbalnog, neverbalnog ili
fizickog ponasanja spolne prirode Ciji je cilj ili efekat povreda dostojanstva
osobe, posebno kada ¢e se time stvoriti zastrasujuéi, neprijateljski,

degradirajuci, ponizavajuci ili uvredljiv ambijent.

MOBING
Mobing je oblik nefizickog uznemiravanja na radnom mjestu koje podra-
zumijeva ponavljanje radnji koje imaju ponizavajuci efekat na zrtvu, cija je
svrha ili posljedica ili degradacija radnih uslova ili profesionalnog statusa
zaposlene osobe.

SEGREGACIJA
Segregacija je djelo kojim (fizicko ili pravno) lice odvaja druge osobe na os-
novu rase, boje koze, jezika, vjere, etnicke pripadnosti nacionalnog ili
socualnog porijekla, veze s nacionalnom manjinom, politickog ili drugog
uvjerenja, imovinskog stanja, ¢lanstva u sindikatu ili drugom udruzenju,
obrazovanja, drustvenog polozaja i spola, spolnog izrazavanja ili orijentacije
u skladu sa definicijom diskriminacije.

DRAG
Rijec se izvorno koristila u Sekspirovom Glob teatru kao oznaka za glumce
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koji su imali Zenske uloge (kako nije bilo glumica). Termin se u nacelu
odnosi na kostim i prerusavanje (otuda fraza in drag - prerusen u odjecu
suprotnog spola). Njime se prije svega upucuje na muskarce koji na ovaj
ili onaj nacin nastupaju oponasajuci zene i time provode rodni performans
¢ime demonstriraju fluidnost rodnog identiteta koji se inace po definiciji
smatra fiksiranim. Drag-kralj (drag king] je lezbejka/strejt Zena koja simu-
lira muskarca. Drag-kraljica je gej/strejt muskarac koji simulira Zenu.

DRUGA PORODICA

Mreza prijatelja_ica, partnera_ki i bivsih partnera_ki od kojih LGBT osoba
trazi (i dobija) podrsku, ponekad da bi nadoknadila ono $to joj je uskraceno
u primarnom okruzenju.

GEJ (GAY)

Osnovno znacenje termina je razdragan, veseo. U 19. vijeku zadobija novo
znacCenje: Zenske prostitutke su s prezirom nazivane vesele (gej] Zene, pa
se taj atribut pripisivao i muskarcima koji su se sluzili njihovim uslugama
i muskim prostitutkama. Ranih godina 20. vijeka nekolicina muskaraca i
zena iz Amerike prisvaja taj izraz kao zamjenu za klinicki naziv homoseksu-
alna osoba. RijeC ulazi u Siroku upotrebu Sezdesetih i sedamdesetih go-
dina 20. vijeka, kada mediji prihvataju zalaganja gej pokreta da se izraz
homoseksualac, koji koriste psihijatri pri dijagnozi mentalnog oboljenja,
zamijeni rijecju gej.

GEJ MUSKARAC

Muskarac kojeg seksualno i/ili emotivno privlace iskljucivo osobe istog
spola. Zbog historijske optereéenostitermina homoseksualac, preporucuje
se da se koristi ovaj neutralni termin.

GENDERFOBIJA

Diskriminacija na bazi roda (rodnih uloga, izrazavanja i normi] koja
proistiCe iz neprihvatanja i negiranja prava individua na licnu koncepciju
spolnog/rodnog identiteta i izrazavanja.

GOVOR MRZNJE

Govor mrznje protiv LGBT osoba odnosi se na javno izrazavanje koje podra-
zumijeva Sirenje, promoviranje ili opravdavanje mrznje, diskriminacije ili
neprijateljstva prema LGBT osobama - na primjer, izjave politickih i vjer-
skih voda ili misljenja drugih drustvenih autoriteta koja se objavljuju u
stampi ili na internetu, a koja imaju za cilj poticanje mrznje.

HETEROFOBIJA
Iracionalan strah, netolerantnost, predrasude i/ili diskriminacija prema
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heteroseksualnim osobama, institucijama koje su zasnovane na
heteroseksualnim odnosima (brak, porodica) ili institucijama koje
podrZavaju ove odnose (crkva, drzava).

HETERONORMATIVNOST

MozZe se definirati kao pretpostavka da su svi ljudi heteroseksualni, odnosno,
da je heteroseksualnost idealna i superiorna u odnosu na homoseksualnost
ili biseksualnost. Heteronormativnost takoder ukljucuje privilegovanje
normativnog izrazavanja roda - ono sto je nuzno ili nametnuto pojedinci-
ma_kama kako bi ih percipirali ili prihvatili kao pravog muskarca ili pravu
Zenu, tj. u okviru jedinih dostupnih kategorija.

HETEROSEKSIZAM
Stav da je heteroseksualnost jedina validna seksualna orijentacija. Heterosek-
sizam se Cesto ispoljava u formi ignorisanja LGBT osoba.

HETEROSEKSUALNA O0SOBA

Osoba Cija je seksualna orijentacija usmjerena prema osobama suprotnog
spola, odnosno osoba koju seksualno i/ili emotivno privlace iskljucivo osobe
suprotnog spola.

PRINUDNA HETEROSEKSUALNOST
Sintagma nastala u teoriji lezbejskog feminizma (Adrienne Rich) koja
upucuje na slozene mnogostruke forme odnosa medu Zenama. Prema
lezbejskim feministkinjama, Zene su doslovno prisiljene na heteroseksual-
nost, odnosno ulogu seksualnog, emotivnog i fizickog (rad u kudi i sta-
ranje nad porodicom) sluZzenja muskarcu. S druge strane, historijskim
potiskivanjem govora o zivotu lezbejki i Zena koje su zivjele nezavisno
od muskaraca, i blagodaredi verbalnim i fizickim napadima na te Zene,
heteroseksualnost se nudila kao jedina opcija. Ovaj je koncept u lezbejskom
feminizmu bio klju¢ za tumacenje nacina na koji funkcionira patrijarhat.
Od sredine osamdesetih godina proslog vijeka, sve ceSée ga koriste i gej
muskarci da bi opisali automatsku pretpostavku o tome da je svako bez
razlike heteroseksualan_a.

HOMOFOBIJA

Iracionalan strah, netolerantnost, predrasude i/ili diskriminacija prema
gej muskarcima i lezbejkama (i biseksualnim osobama [vidjeti bifobijal).
Manifestuje se kao neupitna vjera u superiornost heteroseksualnosti,
koju podsticu kulturne i institucionalne drustvene prakse. Ta vjera rada
nasilje prema neheteroseksualnim osobama koje se opravdava uvjerenjem
u vlastitu superiornost (i njihovu inferiornost). Nasilje se ogleda u ver-
balnim i fizickim napadima, oduzimanju potomstva neheteroseksualnom
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roditelju, diskriminaciji pri zaposSljavanju, pla¢anju poreza, umirovljenju,
imigracionom postupku itd. Ovi oblici diskriminacije su ono Sto spada
u drustveni domen i mnoge homofobicne osobe poricat ¢e da u tome
uzimaju udjela. Medutim, homofobija se lako prepoznaje na pojedinacnom
nivou u svakodnevnim situacijama, recimo, kada za neku zenu mislimo da je
lezbejka samo zato Sto nije u stanju da pronade muskarca ili zato Sto zeli
da bude muskarac; ili kada osobu koja je lezbejka ili gej muskarac ne
posmatramo kao cjelovitu licnost, nego iskljucivo na osnovu njihove sek-
sualne orijentacije.

INTERNALIZIRANA HOMOFOBIJA
Internalizirana mrznja prema sebi nastaje kao posljedica prihvatanja
negativnih stereotipa koje stvara opresivna zajednica. To podrazumijeva
Cesto konfliktna osjecanja da su nestrejt osobe u srzi loSe i inferiorne ili da
su superiorne i ekskluzivno dobre; da na ¢itavom svijetu nema sigurnog pro-
stora; da se moze vjerovati samo pripadnicima_ama grupe i da se pri-
padnicima_ama iste grupe ne smije ni po koju cijenu vjerovati; da se radi
sigurnosti zauvijek treba skrivati; da radi sigurnosti svuda i uvijek treba
istupati i otkrivati svoju orijentaciju itd.

HOMOSEKSUALAC

Zastarjeli klinicki termin za osobe Cija je seksualna orijentacija usmjerena
prema osobama istog spola, odnosno osoba koju seksualno i/iliemocionalno
privlace osobe istog spola. Termin je neprikladan i mnogi gejevi i lezbejke
smatraju da je uvredljiv. Korektniji termini su gej [muskarac)/gejevi i lez-
bejka.

SITUACIONA HOMOSEKSUALNOST
Seksualno ponasanje koje je drugacije od uobic¢ajenog ponasanja neke
osobe, ajavlja se usljed boravka u socijalnom okruzenju koja Cine iskljucivo
osobe istog spola, kao npr. vjerske ili druge Skole koje pohadaju iskljucivo
studenti_ice i ucenici_ce istog spola, zatvori, seks sa partnerom_kom is-
tog spola za novac itd.

INTERSEKSUALNA (INTERSPOLNA) 0SOBA

Osobe koje su rodene s hromozomskim, hormonskim ili genitalnim
karakteristikama koje ne odgovaraju zadatim standardima muske ili
Zenske kategorije, zbog svoje seksualne ili reproduktivhe anatomije. Ova
rijeC je zamijenila pojam hermafrodit, koji su obimno koristili lijecnici to-
kom 18. i 19. vijeka i koji se danas smatra nestrucnim. Interseksualnost
(interspolnost) moze poprimiti razlicite oblike i obuhvatiti razli¢ita stanja
interseksualnih (interspolnih) osoba.
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LEZBEJKA

Zena koju seksualno i/ili emotivno privlace druge Zene. Lezbejka je jedan od
najstarijih i najpozitivnijih termina za homoseksualne Zene, Sto u lezbejskoj
feministickojteorijine oznacava samo seksualniidentitet koji se sukobljava
s konvencionalnim rodnim ocekivanjima od Zena, nego i drustvenii politicki
identitet izgraden u opoziciji prema muskom Sovinizmu, patrijarhatu,
heteroseksizmu i falocentrizmu. Sama rijec potice od imena grckog os-
trva Lezbos gdje je rodena pjesnikinja Sapfo koja je uznosila ljubav medu
Zenama.

LGBT

Sveobuhvatni pojam koji se koristi kako bi se oznacile lezbejke, gej
muskarci, biseksualne i transrodne osobe. Pojam oznacava heterogenu
skupinu koja se obi¢no imenuje naslovom LGBT u drustvenom i politickom
aktivizmu. Pojam LGBT mozZze biti prosSiren i ukljuciti i interseksualne i
queer osobe (LGBTIQ).

LGBTTIQ
Skradenica za lezbejke, gej muskarce, biseksualne, transrodne, transeksu-
alne, interseksualne i queer osobe.

MIZANDRIJA
Mrznja prema muskarcima ili muskom rodu u nacelu.

MIZOGINIJA
Mrznja prema zenama ili zenskom rodu u nacelu.

ouT
Opisuje osobu koja se seksualno/rodno/spolno identifikuje u javnom i/ili
u profesionalnom zivotu.

OUTIRATI (AUTIRATI)

Cin javnog objavljivanja da je neka osoba gej, lezbejka, biseksualna ili
osoba neke druge seksualne orijentacije. Vecina gej i lezbejske zajednice
smatra da je nepristojno i protivi se tome da bilo koja osoba, osim one
koja je u pitanju, odlucuje o tome kada ce i kome pricati o seksualnoj ori-
jentaciji. Lezbejska i gej zajednica u BiH termin outirati se takoder koristi
za situaciju kada sam gej ili sama lezbejka odluci nekome da prica o svo-
joj seksualnoj orijentaciji. Tako, na primjer, moze da se kaze da se neka
lezbejka autirala ocu, tj. da mu je rekla da je lezbejka.

PATRIJARHAT
Drustveni sistem u kojem muskarci imaju dominantnu ulogu u odnosu na
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zene. Patrijarhalni sistem vrijednosti i drustvenih normi cini temelj na
kojem se odrZavaju postojeci sistemi odnosa modi i privilegija koje se u
kontinuitetu dodjeljuju muskarcima.

PEDER

U homofobicnoj upotrebi, sleng koji u nacelu denotira gej muskarce, a
posebno konotira rodni lik slabasnog i feminiziranog muskarca. Sam
termin, po nekima, vodi porijeklo od srednjovjekovne prakse spaljivanja
sodomita na snopovima pruca (faggot). Rije¢ peder u nehomoseksualnoj
upotrebi ima slicnu konotaciju, dok u gej zajednici nije nuzno uvredljiva,
nego se Cesto pojavljuje i kao samoafirmativno parodiranje strejt kono-
tacija.

POLIAMORIJA

Mnogostruke ljubavne veze, otvorene, nasuprot tradicionalnim vezama.
Uslov je da sve osobe u ovim odnosima znaju jedna za drugu i da su ti
odnosi zasnovani na konsenzusu.

QUEER

RijeC se prvenstveno odnosi na sve sto se razlikuje od konvencionalnog na
neki neobican nacin (sinonim za ¢udno, ekscentri¢no). U pocetku su kono-
tacije ovog termina u gej upotrebi bile negativne, pa ak i danas postoji ot-
por prema ovom izrazu, osobito medu starijim homoseksualnim osobama.
Buducida termin subverzivno razobliuje postojece, toboZe fiksirane modele,
odbacujuci razlike (svi LGBT su njime bez razlike obuhvaceni) i identitete
(nijedan od LGBTidentiteta u njemu nije povlasten), postaje sve univerzalni-
je prihvacen. Mnoge transeksualne, biseksualne pa cak i heteroseksualne
osobe, Cija se seksualnost ne uklapa u kulturne standarde monogamnog
heteroseksualnog braka, prihvatili_e su ovu oznaku kao seksualni disiden-
ti_disidentkinje. Queer je ranije u engleskom jeziku koristen kao pogrdan
naziv za neheteroseksualne osobe. Ovaj termin su LGBTTIQ osobe zatim
preuzele kako bi opisivale same sebe. Neke osobe posebno cijene ovaj
termin zato Sto oznacava prkos i zato Sto obuhvata razlicitost - ne samo
gejeva i lezbejki vec i biseksualnih, transrodnih i interseksualnih osoba,
kao i heteroseksualne osobe koje sebe vide ili Zive svoj Zivot van heteropatri-
jarhalnih normi.

QUEER TEORIJA

Skola knjizevne i kulturne kritike, koja se u SAD pojavila pocetkom osam-
desetih godina, duguje svoje intelektualno porijeklo feministickoj teoriji
i francuskim filozofima poput Michela Foucaulta i Jacquesa Derridae.
Queer teoreticari_ke analiziraju sve tipove tekstova u cilju razobli¢enja
temeljnog znacenja, distinkcija i odnosa modi u kulturi koja je proizvela
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tekst. Analize otkrivaju sloZzene kulturne strategije kojima je omogucena
regulacija seksualnog ponasanja, Sto Cesto rezultira represijom i dis-
kriminacijom seksualnih disidenata_kinja koji krse seksualne tabue
ili se ne uklapaju u kulturno sankcionisane rodne uloge. Ciljevi queer
teoreticara_ki su destabilizacija kulturnih ideja o prirodnosti, normal-
nosti, seksualnosti i termina hetero- i homoseksualnosti koji su koristeni
u svrhu diskriminiranja osoba koje se nisu saobrazavale zapadnom ide-
alu monogamnog heteroseksualnog braka. Queer teorija se mahom vezuje
za teoriju drustvenog konstruktivizma i u neskladu je sa esencijalistickim
postavkama (recimo, teza da je neko po svojoj sustini ili bitnom odredenju
gej muskarac, odnosno lezbejka) koje postoje unutar starije (ali i novije) kon-
ceptualizacije neheteroseksualnog identiteta (vidjeti lezbejski identitet).
Neka od najpoznatijih imena u queer teoriji svakako su Judith Butler, Eve
Kosofsky Sedgwick, Cindy Patton, Diana Fuss, Leo Bersani i Simon Watney.

ROD

Drustveni konstrukt spola koji po definiciji odreduje samo drustvene
uloge muskaraca i Zena, to jest osoba muskog ili Zenskog spola. Takoder,
individualni konstrukt vlastitog identiteta/izraZzavanja koji potvrduje, ne-
gira i/ili prevazilazi drustveno zadate i formirane spolne i rodne uloge
muskaraca i Zena, kao i cijelu binarnu osnovu muskog i Zenskog.

RODNI IDENTITET

Rodni identitet vezuje se za individualno iskustvo u shvatanju vlastitog
spola, Sto moze ali ne mora odgovarati spolu dodijeljenom pri rodenju,
a ukljucuje licni dozivljaj tijela i druglh |zrazaJa roda (to jest, rodno
izraZavanje), kao Sto su odijevanje ili nacin govora i obracanja. Spol osobe
obicno je dodijeljen pri rodenju, a odmah potom postaje socijalno i prav-
no pitanje. Spol podrazumijeva osobni koncept/konstrukt koji mozZe biti
u skladu sa drustveno propisanim definicijama u pogledu spola/roda ili
ih moZe negirati, prevazilaziti i mijenjati. Neki ljudi imaju problem pri
identificiranju sa spolom dodijeljenim pri rodenju - ove osobe nazivamo
transrodne osobe. Rodni identitet nije isto Sto i seksualna orijentacija, a
transrodne osobe se mogu identificirati kao heteroseksualne, biseksu-
alne i homoseksualne.

RODNO IZRAZAVANJE
Vizuelna i spoljna prezentacija svake osobe koja se ogleda kroz odijevanje,
odjevne ili tjelesne oznake, frizuru, ponasanje i govor tijela.

SEKSIZAM
Diskriminacija i/ili stavovi, uslovi i ponasanje kroz koje se vrsi promoci-
ja stereotipa i represivnih drustvenih uloga i normi na bazi spola i roda.
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Posebno se odnosi na norme, vrijednosti, uvjerenja, strukture i sisteme
koje marginalizuju i podreduju Zene dodjeljuju¢i muskarcima mo¢, privi-
legije i preimuéstva. Oblik nasilja koje se nad Zenama vrsi individualno ili
institucionalizovano.

SEKSUALNA ORIJENTACIJA

Emocionalna i/ili seksualna privlacnost ili naklonost koja moze biti
prema osobama istog i/ili razlic¢itog spola. Preporucuje se izbjegavanje
uvredljivog izraza seksualna preferencija, koji se Cesto koristi kako bi se
impliciralo da je istospolna seksualna orijentacija nesto Sto se moze i
treba promijeniti.

SEKSUALNI IDENTITET

Seksualniidentitet odnosise nato kako sebe nazivamoipercipiramo. Tina-
zivi ukljuCuju strejt, gej, bi, queer, neodreden_a, neodlucan_a, asekualan_a i
dr. Nase seksualno ponasanje i nacin na koji sebe odredujemo (identitet)
predstavljaju stvar moguceg izbora/odluke i ne podrazumijevaju samo bi-
narni koncept musko - Zensko.

SPOL
Klasificiranje na osnovu reproduktivnih organa/funkcija i genitalija na muski,
zenski i interseks. Drustveno prihvaceni su samo muski i Zenski spol.

SPOLNI IDENTITET
Individualno identificiranje po pitanju spola i spolne pripadnosti, koji ne
zavisi od spola koji je pripisan rodenjem.

STIL ZIVOTA

Termin koji se Cesto koristi kako bi se degradirali Zivoti gejeva i lezbejki
te je time politicki nekorektan. Kao sto ne postoji ni heteroseksualni stil
zivota koji je jedinstven za sve, tako ne postoji ni gej stil Zivota.

STREJT (STR8 ILI STRAIGHT)

Oznacava, prije svega, neSto pravo, bez skretanja (devijacija), nesto
nepomijesano, ali i nesto konvencionalno, Sto ne odstupa od normi koje
su prihvacene kao uobicajene, normalne i prirodne. Neutralna oznaka za
heteroseksualne osobe u queer zajednici.

TRANSGENDER/TRANSRODNO

Sveobuhvatni termin koji se koristi kako bi se opisale razliCite osobe,
ponasanja i grupacije koje imaju zajednicko, djelimic¢no ili potpuno su-
protstavljanje nametnutim rodnim i spolnim ulogama. Transrodnost se
ne odnosi na seksualnu orijentaciju osobe.
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TRANSRODNA OSOBA
Termin za osobe Ciji rodni identitet nije u skladu sa spolom koji im je
dodijeljen pri rodenju, kao i one osobe koje Zele izraziti svoj rodni identitet
na drugaciji nacin od uobicajenog izrazavanja karakteristika spola koji im
je dodijeljen pri rodenju. Transrodnost obuhvata one osobe koje osjecaju,
preferiraju ili biraju da predstave sebe drugacije od ocekivanih rodnih uloga
koje im tradicionalno pripadaju na osnovu spola dodijeljenog pri rodenju, bilo
kroz nacin odijevanja, nacin govora, manirizme, kozmetiku ili modifikacije
tijela. Izmedu ostalih, transrodnost se odnosi i na osobe koje se ne iden-
tificiraju oznakama musko i Zensko, zatim transeksualne osobe, transves-
tite i cross-dressere. Transrodni muskarac je osoba kojoj je pri rodenju
dodijeljen Zenski spol, ali je njegov rodni identitet muski ili se nalazi neg-
dje na spektru maskulinih rodnih identiteta. Transrodna zena je osoba ko-
joj je pri rodenju dodijeljen muski spol, ali je njen rodni identitet Zenski ili
se nalazi negdje na spektru Zenskih rodnih identiteta. Oznake za seksu-
alnu orijentaciju transrodnih osoba koriste se u skladu sa njihovim rod-
nim identitetom, a ne u skladu sa spolom koji im je dodijeljen pri rodenju.
Heteroseksualni transrodni muskarac je, na primjer, transrodni muskarac
kojeg privlace i koji bira Zene za partnerke. RijeC transrodnost odnosi se na
posjedovanje transrodnog identiteta i izrazavanja.

TRANSEKSUALNA OSOBA
Osoba koja ima jasnu Zelju i namjeru da prilagodi svoj spol, kao i osoba
koja je djelomicno ili potpuno modificirala svoje tijelo i prezentaciju (Sto
ukljucuje fizicku i/ili hormonalnu terapiju i operacijel, izrazavajuci svoj
rodni i/ili spolni identitet i osjecaj sebe.

TRANSFOBIJA
Po analogiji sa bifobijom i homofobijom, oblik diskriminacije, zasnovan
na strahu, neznanju i mrznji, usmjeren protiv transeksualnih, transrodnih
osoba. Tu predrasudu mogu perpetuirati strejt ljudi, gej muskarci, lezbejke i
biseksualne osobe.

INTERNALIZOVANA TRANSFOBIJA
Karakteristicna je za trans osobe koje iskusavaju krivicu, sramotu,
nedostatak samopouzdanja, negativnu sliku o sebi, posto implicitno ili
eksplicitno prihvataju drustvenu stigmatizaciju.

TRANSVESTIJA/TRANSVESTITE/TRANSVESTITI
Transvestiti su osobe koje vole da nose odjecu suprotnog spola. Trans-
vestija, tj. preoblacenje nije povezano sa seksualnom orijentacijom.
Transvestiti/e mogu biti i heteroseksualne i istospolno orijentisane osobe.
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TRANZICIJA
Predstavlja proces promjene rodnog izrazavanja neke osobe u cilju
usaglasavanja sa unutrasnjim dozivljajem vlastitog roda.

TROUGAO/CRNI TROUGAO/ROZI TROUGAO

Tokom Drugog svjetskog rata nacisti su u svojim konc-logorima ruzic¢astim
trouglom obiljezavali gejeve, a crnim trouglom lezbejke, Romkinje i pros-
titutke. Tokom Drugog svjetskog rata u nacistickim logorima pogubljeno
je vise desetina hiljada istospolno orijentisanih osoba.

ZASTAVA DUGINIH BOJA
Simbol jedinstva i razlicitosti koji se koristi Sirom svijeta, kao obiljeZje
mirovnog, feministickog i LGBTTIQ pokreta.

ZLOCIN 1Z MRZNJE PREMA LGBT 0SOBAMA

Odnosi se na kaznena djela motivirana predrasudama prema odredenoj
osobi ili grupi osoba. ZloCini iz mrznje ukljucuju zastrasivanje, prijetnje,
ostecenja imovine, zlostavljanje, ubistvo ili bilo koje drugo kazneno djelo,
kod kojeg je zrtva postala meta napada zbog stvarne ili pretpostavljene
seksualne orijentacije ili rodnog identiteta, ili je Zrtva povezana, pripa-
da, podrzava ili je ¢lan_ica neke LGBT grupe. Kod zlocina iz mrznje mora
postojati osnovana sumnja da je motiv pocinioca kaznenog djela seksu-
alna orijentacija ili rodni identitet Zrtve.
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O autoru i autoricama

Amar Numanovic (1990, Tuzla), student Il ciklusa studija [(MA] na Odsjeku
za komparativnu knjizevnost i bibliotekarstvo Filozofskog fakulteta Uni-
verziteta u Sarajevu. Angaziran je na projektima Centra za ljudska prava
Univerziteta u Sarajevu, a u periodu od decembra 2012. do juna 2013. go-
dine radio je kao volonter na istrazivanjima pri UNDP-u Republike Srbije
(pripravnicki program). Sukoordinator je programa Mladi za pravdu koji u
suradnji implementiraju Centar za ljudska prava Univerziteta u Sarajevu
i Inicijativa mladih za ljudska prava BiH. Takoder, radi kao istrazivac na
vise projekata (sa fokusom na kvalitativna istrazivanjal, a do sada ima i
niz prijavljenih radova i izlaganja na konferencijama, okruglim stolovima
i radionicama.

Akademski se bavi teorijskim aspektima copyrighta, open accessa i al-
ternativnih modela obrazovanja u kontekstu novih medija, dok posebno
istrazivacko interesovanje pokazuje i u oblasti kritickih diskursnih studija.
amar.numanovicfdgmail.com

Sanela Muharemovi¢ (1989, Sarajevo) zavrsila je kombinovani studij
politickih nauka i ekonomije na koledzu Dartmouth u Sjedinjenim
Americ¢kim Drzavama (2012). Odbranila je diplomski rad na temu utjecaja
Haskog tribunala na pomirenje u BiH, koji je nominiran za dvije nagrade.
Od aprila 2012. volontira kao istrazivacica pri Centru za politicke studije
u Sarajevu. Teme koje je interesuju su meduetnicki i medunarodni odnosi
na Balkanu, multikulturalizam, nacionalizam i tranziciona pravda, te eko-
nomski razvoj.

sanela.muharemovicldgmail.com

Dr. Zlatiborka Popov-Momcinovic¢ (1975, Vrsac) zavrsila je studij soci-
ologije na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Tokom i nakon studi-
ranja radila je u nevladinom sektoru i lokalnim medijima, a od 2005. je
angaZovana kao asistentkinja na Filozofskom fakultetu Isto¢no Sarajevo,
gdje je i magistrirala sa temom Politicka kultura u periodu tranzicije. Na
Fakultetu politickih nauka u Beogradu je doktorirala 2013. sa temom
Zenski pokret u postdejtonskoj BiH: dometi, inicijative, kontroverze. Objavila
je vise od cetrdeset naucnih radova iz oblasti politicke sociologije, soci-
ologije religije i feministicke teorije i prakse. Bila je stipendistica Fonda ot-
voreno drustvo Bosna i Hercegovina u okviru Policy Fellowship Development
Project, i angazovana u nekoliko lokalnih i regionalnih istrazivanja kao Sto
su Religion and Pluralism in Education: Comparative Approaches in Western
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Balkan, Reconciliation and Trust Building in Bosnia and Herzegovina, Govor
mrznje u Bosni i Hercegovini, Parlamentarizam u Bosni i Hercegovini.
Trenutno zavrSava knjigu Zenski pokret u Bosni i Hercegovini: Artikulacija
jedne kontrakulture. Zamjenica je urednika bh. ¢asopisa Diskursi. Aktivna
je i u civilnom drustvu, pokusavajuci da uskladi teorijski i prakticki
angazman. Govori engleski i njemacki, a sluzi se i francuskim jezikom.
pozlata75(dgmail.com
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Edicija Ljudska prava Sarajevskog otvorenog centra
Ediciju ureduje Emina BosSnjak

Do sada smo u ovoj ediciji objavili:

Jasmina Causevi¢, Lejla Huremovi¢ (priredile, 2013)
Kratki vodic kroz profesionalno izvjestavanje o LGBT temama.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Vladana Vasi¢ (2013)
Izvjestaj o govoru mrznje zasnovanom na seksualnoj orijentaciji i
rodnom identitetu u BiH. Slucajevi iz 2012. i 2013. godine.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Marinha Barreiro, Vladana Vasié, Sasa Gavri¢ (2013)
Rozi izvjestaj. Godisnji izvjestaj o stanju ljudskih prava LGBT osoba u
BiH u 2012. godini.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Damir Banovi¢, Vladana Vasi¢ (2013)
Seksualna orijentacija i rodni identitet: pravo i praksa u BiH.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Damir Banovi¢ (2013)
Izvjestaj o homofobiji, bifobiji i transfobiji u Skolama u BiH.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Vladana Vasi¢ (2013)
Izvjestaj o pravnom poloZaju transrodnih osoba u BiH.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Marinha Barreiro, Vladana Vasi¢ (2013)
Monitoring of the implementation of the Council of Europe
Committee of Minister's Recommendation on combating sexual
orientation or gender identity discrimination.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Marinha Barreiro, Vladana Vasi¢ (2013)
Provedba Preporuka Vijec¢a Evrope o mjerama borbe protiv
diskriminacije zasnovane na seksualnoj orijentaciji i rodnom identitetu.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Vladana Vasié¢, Sadzida Tuli¢ (2012)
Ne tolerisi netoleranciju. Upoznaj svoja prava i koristi ih.
Vodic¢ za LGBT osobe.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Zlatiborka Popov-Mom¢inovié, Sasa Gavri¢, Predrag Govedarica (priredili_e, 2012)
Diskriminacija - Jedan pojam, mnogo lica.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Jasmina Caugevi¢ i Kristina Ljevak (2012)
Cekajuci ravnopravnost.
Analiza sadrZaja izvjestavanja pisanih medija o LGBT temama.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar

Lejla Huremovi¢ (priredila, 2012)
Izvan Cetiri zida.
Prirucnik za novinarke i novinare o profesionalnom i etickom
izvjestavanju o LGBT temama.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.

Lejla Huremovié, Masha Durkali¢, Damir Banovi¢, Emina Bosnjak (priredili_e, 2012)
Stanje LGBT ljudskih prava u BiH u 2011. godini - Rozi izvjestaj.
Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.
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Odabrani naslovi:

Adriana Zaharijevic (priredila, 2012)

Neko je rekao feminizam?

Kako je feminizam uticao na Zene XX| veka.

Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar / Fondacija Heinrich B6ll / Fondacija Cure
Damir Arsenijevi¢, Tobias Flessenkemper (priredili, 2013)

Kojeg je roda sigurnost?

Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.
Emina Bosnjak (priredila, 2013)

Vise od etikete. O Zenama koje vole Zene.

Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.
Jasmina Causevi¢, Sasa Gavri¢ (priredili, 2012)

Pojmovnik LGBT kulture.

Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar / Fondacija Heinrich Boell, ured u BiH
Aida Spahi¢, Sasa Gavri¢ (priredili, 2012)

Citanka LGBT ljudskih prava. 2. dopunjeno izdanje.

Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar / Fondacija Heinrich Boell, ured u BiH
Damir Banovi¢ (2012)

Prava i slobode LGBT osoba.

Seksualna orijentacija i rodni identitet u pozitivnom pravu u Bosni i Hercegovini.

Sarajevo: Sarajevski otvoreni centar.
Wiliam G. Naphy (2012)

Born to be gay. Historija homoseksualnosti.

Sarajevo / Zagreb / Beograd: Sarajevski otvoreni centar / Domino / Queeria.

Prevod na BHS: Arijana Aganovic
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